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1 Woazne

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia
nalezy zapoznac sie z wszystkimi instrukcjami.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzer powstatych
na skutek postepowania niezgodnego

z instrukcjami.

Bezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo pozaru lub porazenia

pradem!

*  Nie wystawiaj urzadzenia i akcesoridw
na dziatanie deszczu i wody. Nie stawiaj
przedmiotéw wypemionych ciecza (np.
wazondéw) w poblizu urzadzenia. W
przypadku rozlania cieczy na urzadzenie
nalezy natychmiast odfaczy¢ je od zasilania.
Aby sprawdzi¢ urzadzenie przed uzyciem,
skontaktuj sie¢ z dziatem obstugi klienta
firmy Philips.

*  Nie stawiaj urzadzenia ani akcesoridw
w poblizu otwartego ognia lub innych
zrédet ciepta. Nie wystawiaj urzadzenia
na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

*  Nigdy nie nalezy wkfada¢ przedmiotéw
do otwordw wentylacyjnych oraz innych
otwordw w urzadzeniu.

»  Jedli urzadzenie jest podtaczone do
gniazdka za pomoca przewodu zasilajacego
lub tacznika, ich wtyki musza by¢ fatwo
dostepne.

*  Baterie i akumulatory nalezy zabezpieczyc
przed wysokimi temperaturami ($wiattem
stonecznym, ogniem itp.).

*  Odfacz urzadzenie od gniazdka
elektrycznego na czas burzy.

*  Podczas odfaczania przewodu zasilajacego
zawsze ciagnij wtyczke, a nie kabel.

Niebezpieczenstwo zwarcia lub pozaru!
*  Przed podfaczeniem urzadzenia do zrédta
zasilania sprawdz, czy napigcie w gniazdku
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odpowiada wartosci wydrukowane;

Z tytu urzadzenia. Nie wolno podtaczac
urzadzenia do zasilania, jezeli napiecie jest
inne.

Niebezpieczenstwo obrazen ciata lub

uszkodzenia zestawu SoundStage

*  Nigdy nie umieszczaj urzadzenia i innych
przedmiotdw na przewodzie zasilajgcym
oraz innych urzadzeniach elektrycznych.

* W przypadku transportu urzadzenia w
temperaturze otoczenia nizszej niz 5°C
rozpakyj je i przed podfaczeniem do
zasilania poczekaj, az jego temperatura
osiagnie temperature pokojowa.

»  Otwarcie obudowy grozi narazeniem
uzytkownika na dziatanie widzialnego oraz
niewidzialnego promieniowania laserowego.
Unikaj bezposredniego kontaktu z wiazka
promieni laserowych.

*  Nie nalezy dotyka¢ soczewki optycznej
znajdujacej sig w kieszeni na ptyte.

*  Niektdre czesci tego produktu moga
by¢ wykonane ze szlta. Nalezy sie z nimi
obchodzi¢ ostroznie, aby unikna¢ obrazen
lub uszkodzenia.

Niebezpieczenstwo przegrzania!

*  Nie umieszczaj tego urzadzenia w
miejscu z ograniczona wentylacja. Zawsze
pozostawiaj co najmniej 10 cm wolnego
miejsca z kazdej strony urzadzenia w
celu zapewnienia wiasciwe] wentylagji.
Upewnij sie, ze zasfony i inne przedmioty
nie zakrywajg otwordw wentylacyjnych
urzadzenia.

Niebezpieczenstwo zanieczyszczenia!

*  Nie nalezy uzywac réznych baterii (starych
z nowymi, zwyktych z alkalicznymi itp.).

*  Niewtasciwa wymiana baterii grozi
wybuchem. Baterie mozna wymienic¢
tylko na egzemplarz tego samego lub
odpowiedniego typu.

*  Wyjmij baterie, jesli sa wyczerpane lub jesli
nie zamierzasz uzywac pilota przez dtuzszy
czas.



»  Baterie zawieraja substancje chemiczne,
dlatego po roztadowaniu nalezy je
zutylizowaé w sposéb zgodny z przepisami.

Ryzyko potknigcia baterii!

*  Produkt/pilot zdalnego sterowania moze
zawieraé baterie monetowa/pastylkowa,
ktdra moze zosta¢ potknieta. Zawsze
trzymaj baterie poza zasiegiem dziecil
Potknigcie baterii moze spowodowac
powazne obrazenia lub Smierc. W ciggu
dwdch godzin od potkniecia moga wystapic
powazne oparzenia wewnetrzne.

e Jedli przypuszczasz, Ze bateria zostata
potknieta lub w inny sposdb znalazta
si¢ pod skdra, natychmiast zgtos sie na
pogotowie.

*  Podczas wymiany baterii trzymaj nowe i
zuzyte baterie poza zasiegiem dzieci. Po
wymianie baterii upewnij sie, ze komora
baterii jest w petni zabezpieczona.

*  Jedli komora baterii nie moze zosta¢ w
pemni zabezpieczona, przerwij korzystanie z
urzadzenia. Trzymaj je poza zasiegiem dzieci
i skontaktuj sie z producentem.

Jest to urzadzenie KLASY Il z podwdijng izolacja,
bez uziemienia.

Dbanie o produkt

* W kieszeni na plyte nie nalezy umieszczac
przedmiotéw innych niz ptyty.

*  Nie wkiadaj wygietych lub porysowanych
ptyt do kieszeni na ptyte.

»  Jedli urzadzenie nie bedzie uzywane przez
dtuzszy czas, wyjmij ptyte z kieszeni.

* Do czyszczenia urzadzenia uzywaj
wylacznie Sciereczek z mikrofibry.

Ochrona srodowiska

&

To urzadzenie zostato zaprojektowane

i wykonane z materiatdw oraz komponentéw
wysokiej jakosci, ktére nadaja sie do ponownego
wykorzystania.

)5

Dotaczony do produktu symbol przekreslonego
pojemnika na odpady oznacza, ze produkt
objety jest dyrektywa europejska 2002/96/WE.
Informacje na temat wydzielonych punktéw
sktadowania zuzytych produktéw elektrycznych
i elektronicznych mozna uzyska¢ w miejscu
zamieszkania.

Prosimy postepowac zgodnie z wytycznymi
miejscowych wiadz i nie wyrzucac tego

typu urzadzen wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Prawidtowa utylizacja starych produktdw
pomaga zapobiegac zanieczyszczeniu
$rodowiska naturalnego oraz utracie zdrowia.

)5

Produkt zawiera baterie opisane w tresci
dyrektywy 2006/66/WE, ktérych nie

mozna zutylizowad z pozostatymi odpadami
domowymi.

Nalezy zapoznac si¢ z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji baterii, poniewaz ich
prawidtowa utylizacja pomaga zapobiegad
zanieczyszczeniu $rodowiska naturalnego oraz
utracie zdrowia.
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Ostrzezenie zdrowotne
dotyczace ogladania
zawartosci 3D

»  Zalecamy, aby przed ogladaniem obrazu
3D (a takze pulsujacych Zrédet Swiatta
lub szybko zmieniajacych sie sekwengji
obrazéw) osoby z rozpoznang epilepsja
lub innymi schorzeniami nasilajacymi sie
pod wptywem dziatania $wiatfa zasiggnety
porady lekarza specjalisty.

*  Aby unikna¢ takich dolegliwosci jak
zawroty gtowy, bdl glowy lub dezorientacja
przestrzenna, nie zalecamy ogladania
obrazu 3D przez dtugi czas.W przypadku
wystapienia jakichkolwiek dolegliwosci
nalezy niezwtocznie zaprzesta¢ ogladania
obrazu 3D i powstrzymac sie od
wykonywania potencjalnie niebezpiecznych
czynnosci (np. prowadzenia samochodu)
do czasu catkowitego ustapienia objawdw.
W przypadku dtugotrwatego utrzymywania
sie objawdw nie nalezy w przysztosci
oglada¢ obrazu 3D bez uprzedniego
zasiegniecia porady lekarza specjalisty.

e Z opisanych wyzej wzgleddw dzieci nie
powinny oglada¢ obrazu 3D bez nadzoru
rodzicdw. Nie zalecamy ogladania obrazu
3D przez dzieci w wieku ponizej 6 lat,
poniewaz ich narzad wzroku nie jest
jeszcze w pemni rozwiniety.
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2 Zestaw
SoundStage

Gratulujemy zakupu i witamy wsrdd klientdw
firmy Philips! Aby w petni skorzysta¢ z

obstugi $wiadczonej przez firme Philips (np.
powiadomien o aktualizacjach oprogramowania
dotaczonego do produktu), nalezy
zarejestrowac zakupiony produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

Jednostka centralna

Ta sekcja zawiera opis jednostki centralnej.

L S— L —
* . e
[0) SOURCE L= +) A

@ o
Wihaczanie zestawu SoundStage i
przefaczanie go w tryb gotowosci.

(2) SOURCE
Wybdr zrédta dzwieku/obrazu, zrédta
radia lub trybu Bluetooth dla zestawu
SoundStage.

Kieszen na ptyte

®®

-+
Zmniejszanie lub zwiekszanie gfosnosci.

G a

Otwieranie lub zamykanie kieszeni na pfiyte.




Pilot zdalnego sterowania

Ta sekcja zawiera opis pilota zdalnego sterowania.
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SOUNDSTAGE
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*  Wiaczanie zestawu SoundStage i
przefaczanie go w tryb gotowosci.

*  Przy wiaczonej funkgji EasylLink
nacisniecie i przytrzymanie przycisku
przez co najmniej trzy sekundy
powoduje jednoczesne przefaczenie
wszystkich podtaczonych urzadzen

zgodnych ze standardem HDMI CEC

w tryb gotowosci.

)

"
Dostep do menu gtéwnego.

DISC/POP-UP MENU

*  Przefaczenie w tryb piyty.

*  Wyswietlanie lub zamykanie menu
ptyty podczas odtwarzania pyty.

RADIO
Przetaczenie w tryb radia FM.

“© BACK

*  Powrdt do poprzedniego ekranu menu.

* W trybie radia naciénigcie
i przytrzymanie powoduje usuniecie
biezacych zaprogramowanych stacji
radiowych.

Przyciski nawigacji

* Nawigacja po pozycjach menu.

* W trybie radia przyciski w prawo i
w lewo pozwalaja na automatyczne
wyszukiwanie stagji.

* W trybie radia przyciski w gore i w dét
pozwalaja na dostrajanie czestotliwosci
radiowej.

OK
Zatwierdzanie wpisu lub wyboru.

1</ pl

*  Przejécie do poprzedniej lub nastepne;
$ciezki, rozdziatu lub pliku.

*  Wybdr zaprogramowanej stacji
radiowej w trybie radia.

H/A

*  Zatrzymywanie odtwarzania.

* Nacisniecie i przytrzymanie tego
przycisku przez trzy sekundy powoduje
otwarcie lub zamkniecie kieszeni na
ptyte lub wysuniecie ptyty.

</ >

Wyszukiwanie do tytu lub do przodu.
Nacisnij ten przycisk kilkakrotnie, aby
zmieni¢ szybkos$¢ wyszukiwania.

< +/-
Zwiekszanie i zmniejszanie poziomu
glosnosci.
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SMART TV
Dostep do internetowego ustugi SmartTV.

Przyciski alfanum eryczne
Wprowadzanie wartosci lub liter (w
sposéb charakterystyczny dla wiadomosci
SMS)

AUDIO
Wybdr jezyka lub kanatu dzwigku.

Kolorowych przyciskéw:Wybor zadan lub
opgji dla ptyt Blu-ray.

DIM: Ustawianie jasnosci panelu
wyswietlacza zestawu SoundStage.

SUBTITLE

Wybdr jezyka napiséw dialogowych filmu.
it

Wejécie lub wyjscie z opcji dzwieku.

«

Wyciszanie lub przywracanie gtosnosci.

1]
Wstrzymywanie odtwarzania.

4
Rozpoczynanie lub wstrzymywanie
odtwarzania.

= OPTIONS

*  Dostep do wigkszej liczby opdji
podczas odtwarzania z piyty lub z
urzadzenia pamieci masowej USB.

* W trybie radia ustawianie stacji
radiowe;j.

TOP MENU
Dostep do gtéwnego menu plyty.

23 SOURCE

Wybdr Zrddha sygnatu audio lub trybu
Bluetooth.

PL

Zfacza

Ta cze$¢ zawiera opis zfaczy zestawu
SoundStage.

Tylne ztacza

I

[ 5
——— — —
@@ég
(1) FMANTENNA
Podtaczanie do dofaczonej anteny FM.
(2) ETHERNET

®

Podfaczanie do wejécia sieci ETHERNET
modemu szerokopasmowego lub routera.

OPTICAL IN

Stuzy do podfaczania do optycznego
wyjscia audio w telewizorze lub urzadzeniu
cyfrowym.

VIDEO OUT
Podfaczanie do wejécia kompozytowego
sygnatu wideo w telewizorze.

usB

* Wejicie audio, wideo lub zdjec z
urzadzenia pamieci masowej USB.

*  Dostep do serwisu BD-Live.

HDMI OUT (ARC)
Podfaczanie do wejscia HDMI w
telewizorze.

AUX IN

Podfaczanie do analogowego wyjécia
audio w telewizorze lub w urzadzeniu
analogowym.

COAXIAL IN

Podfaczanie do koncentrycznego wyjscia
audio w telewizorze lub urzadzeniu
cyfrowym.




Boczne ztacza

& o
©
Ph+o

(1) AUDIO IN
Wejicie audio z odtwarzacza MP3 (gniazdo
typu jack 3,5 mm).
@) ==
* Wejicie audio, wideo lub zdjec z
urzadzenia pamieci masowej USB.
*  Dostep do serwisu BD-Live.

3 Ustawianie
Zzestawu
SoundStage

Ten zestaw SoundStage nalezy umiesci¢ pod
telewizorem.

n Przestroga

* Zestaw SoundStage jest przeznaczony do telewizoréw
wazacych nie wiecej niz 24 kg. Nie stawiaj telewizora
kineskopowego na zestawie SoundStage.

* Nie stawiaj zestawu SoundStage na niestabilnym wdzku,

stojaku, wsporniku lub stole. W przeciwnym razie

zestaw SoundStage moze spas¢, powodujac powazne
obrazenia u dzieci lub dorostych, a takze powazne
uszkodzenie produktu.

Upewnij sig, ze otwory wentylacyjne na panelu tylnym

nie sa zablokowane.

Nie zmieniaj potozenia zestawu SoundStage po

ustawieniu na nim telewizora.

1 Umiesc zestaw SoundStage na pfaskiej i
stabilnej powierzchni w poblizu telewizora.
Nastepnie umies¢ telewizor na gérze
zestawu SoundStage.

\ ! ] ! V)
T
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2 Upewnij sie, ze podstawa telewizora jest
umieszczona centralnie i zadna krawedz
nie wystaje poza zestaw.

E Wskazéwka

* Jesli podstawa telewizora jest zbyt duza, by ustawi¢ ja
na zestawie SoundStage, umies¢ zestaw SoundStage w
innym miejscu np. na otwartej ptce pod telewizorem,
w odlegtoéci odpowiedniej do podfaczenia przewodu
audio. Mozesz réwniez zamontowac telewizor na
Scianie powyzej zestawu SoundStage.

Jesli telewizor jest wyposazony w mechanizm
zapobiegajacy przewrdceniu, zamontuj go zgodnie z
instrukcja producenta i dostosuj uwigz po ustawieniu
telewizora na zestawie SoundStage.

* W przypadku umieszczania zestawu SoundStage w
szafce lub na pdtce w celu zapewnienia optymalnej
jakosci dzwieku upewnij sie, ze przéd zestawu
SoundStage znajduje sig jak najblizej krawedzi pétki.
Stawiajac zestaw SoundStage przy $cianie upewnij sie,
Ze odstep pomigedzy $ciang a tytem zestawu SoundStage
wynosi co najmniej 2,54 cm (1").

4 Podtaczanie i
konfiguracja

W tej czesdci opisano sposdb podiaczenia
zestawu SoundStage do telewizora i innych
urzadzen, a nastepnie sposdb konfiguracii.
Informacje dotyczace podstawowych pofaczen
zestawu SoundStage i akcesoriéw mozna
znalez¢ w skréconej instrukeji obstugi.

Uwaga

¢ Dane identyfikacyjne i znamionowe urzadzenia
umieszczono na tabliczce informacyjnej znajdujacej sig z
tylu lub na spodzie urzadzenia.

* Przed wykonaniem lub zmiang jakichkolwiek potaczen
nalezy upewnic sig, ze wszystkie urzadzenia sg
odfaczone od gniazdka elektrycznego.

Podtaczanie do telewizora

W celu ogladania filméw podfacz zestaw
SoundStage do telewizora. Dzwiek telewizora
mozna odstuchiwad przez zestaw SoundStage.
Skorzystaj z potaczenia miedzy zestawem
SoundStage i telewizorem, ktére zapewnia
najwyzsza jakosc.

Opcja 1: podfaczenie zestawu do
telewizora za posrednictwem zfacza
HDMI (ARC)

Najlepsza jakos¢ obrazu

Zestaw SoundStage obstuguje ztacze HDMI w
wersji z funkcja Audio Return Channel (ARC).
Jesli telewizor jest zgodny ze standardem HDMI
ARC, dzwiek z niego mozna odstuchiwac

przy uzyciu zestawu SoundStage za pomoca
pojedynczego przewodu HDMI.



HDMI OUT (ARC)

HDMI
(ARC)

™

HDMI oUT

H v

1 Podfacz jedna wtyczke przewodu HDMI
High Speed do ztacza HDMI OUT (ARC)
w zestawie SoundStage, a druga wtyczke
wsun do ztigcza HDMI ARC w telewizorze.
e Ztacze HDMI ARC telewizora
moze by¢ oznaczone w inny sposob.
Szczegdtowe informacje zawiera
instrukcja obstugi telewizora.

2 Wihacz obstuge funkcji HDMI-CEC w
telewizorze. Szczegdtowe informacje
zawiera instrukcja obstugi telewizora.

*  Dzieki funkcji HDMI-CEC urzadzenia
zgodne ze standardem CEC,
podfaczone za posrednictwem ztacza
HDMI, moga by¢ sterowane za
pomoca jednego pilota. Mozna na
przyktad ustawi¢ poziom gtosnosci
zaréwno w telewizorze, jak i zestawie
SoundStage.

3 Jesli w glodnikach zestawu SoundStage nie
stycha¢ dzwigku z telewizora, skonfiguryj
recznie ustawienia dzwieku (patrz
'Konfigurowanie dzwieku' na str 12).

Opcja 2: Podtaczanie do telewizora za
posrednictwem standardowego ztacza
HDMI

Najlepsza jakos¢ obrazu

Jedli posiadany telewizor nie jest zgodny

ze standardem HDMI ARC, potacz zestaw
SoundStage z telewizorem za pomoca zwyktego
zacza HDMI.

Podfacz jedna wtyczke przewodu HDMI
High Speed do ztacza HDMI OUT (ARC)
w zestawie SoundStage, a druga wtyczke
wsun do ziagcza HDMI w telewizorze.

Podfacz przewdd audio, aby odstuchiwac
dzwiek telewizora przy uzyciu zestawu
SoundStage (patrz 'Podtaczanie dzwigku z
telewizora i innych urzadzen' na str: 10).

Wihacz obstuge funkcji HDMI-CEC w

telewizorze. Szczegdtowe informacje

zawiera instrukcja obstugi telewizora.

»  Dzieki funkcji HDMI-CEC urzadzenia
zgodne ze standardem CEC,
podfaczone za posrednictwem ztacza
HDMI, moga by¢ sterowane za
pomoca jednego pilota. Mozna na
przyktad ustawi¢ poziom gtosnosci
zaréwno w telewizorze, jak i zestawie
SoundStage. (patrz 'Konfiguracja ztacza
EasyLink (funkcja HDMI-CEC)' na str.
(0]

Jesdli w gtosnikach zestawu SoundStage nie
stychac dzwieku z telewizora, skonfigury
recznie ustawienia dzwigku. (patrz
‘Konfigurowanie dzwieku' na str 12)

E Uwaga

* Jedli telewizor jest wyposazony w ztacze DVI, do jego

podfaczenia mozna uzy¢ adaptera HDMI/DVI. Niektére
funkcje moga by¢ jednak niedostepne.
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Opcja 3: Podtaczanie do telewizora
za posrednictwem kompozytowego
przewodu wideo

Srednia jako$¢ obrazu

Jesli telewizor nie jest wyposazony w ztacza
HDMI, uzyj ztacza kompozytowego wideo.
Ztacze kompozytowe nie obstuguje obrazu w
wysokiej rozdzielczosci.

VIDEO OUT

1 Podfacz jedna wtyczke przewodu
kompozytowego do ztacza VIDEO OUT
w zestawie SoundStage, a druga wtyczke
do ztacza VIDEO IN w telewizorze.
*  Kompozytowe ztacze wideo moze
by¢ oznaczone symbolem AV IN,
COMPOSITE lub BASEBAND.

2 Podtacz przewdd audio, aby odstuchiwac
dzwigk telewizora przy uzyciu zestawu
SoundStage (patrz 'Podtaczanie dzwieku z
telewizora i innych urzadzen' na str. 10).

3 Podczas ogladania telewizji nacisnij
kilkakrotnie przycisk SOURCE zestawu
SoundStage, aby wybra¢ whasciwe wejscie
audio.

4 Podczas ogladania filmdéw przetacz
telewizor na whasciwe wejscie wideo.
Szczegdtowe informacje zawiera instrukcja
obstugi telewizora.
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Podtaczanie dzwieku z
telewizora i innych urzadzen

Za pomoca zestawu SoundStage mozna
odtwarza¢ dzwiek z telewizora lub innych
urzadzen.

Skorzystaj z potaczenia najwyzszej jakosci
migedzy telewizorem, zestawem SoundStage
oraz pozostatymi urzadzeniami.

E Uwaga

* W przypadku pofaczenia zestawu SoundStage i
telewizora za pomoca ztacza HDMI ARC osobny
przewdéd audio nie jest wymagany (patrz 'Opgja 1:
podfaczenie zestawu do telewizora za posrednictwem
ztacza HDMI (ARC)" na str. 8).

Opcja 1: Podtaczanie sygnatu audio
za pomocg cyfrowego przewodu
optycznego

Najlepsza jakos¢ dzwigku

1 Podfacz jedna wtyczke przewodu
optycznego do ztagcza OPTICAL IN w
zestawie SoundStage, a druga wtyczke
wsun do ztigcza OPTICAL OUT w
telewizorze lub innym urzadzeniu.

»  Cyfrowe zlacze optyczne moze byc
oznaczone symbolem SPDIF lub SPDIF
OUT.

DIGITALIN
OPTICAL




Opcja 2: Podtaczanie dzwieku za
pomoca cyfrowego przewodu
koncentrycznego

Dobra jakosé¢ dzwieku

DIGITAL IN /
COAXIAL IN

1 Podtacz jedna wtyczke przewodu

koncentrycznego do ztacza COAXIAL IN

w zestawie SoundStage, a druga wtyczke

wsun do zlacza COAXIAL/DIGITAL OUT

w telewizorze lub innym urzadzeniu.

»  Cyfrowe ztacze koncentryczne moze
by¢ oznaczone symbolem DIGITAL
AUDIO OUT.

Opcja 3: Podtaczanie dzwieku za
pomoca analogowych przewodow
audio

Srednia jakos¢ dzwieku

AUX IN /
AUDIO IN

1 Podtacz jedna wtyczke przewodu
analogowego do ztacza AUX IN w
zestawie SoundStage, a druga wtyczke
wsun do ztgcza AUDIO OUT w
telewizorze lub innym urzadzeniu.

Konfiguracja ztacza EasyLink
(funkcja HDMI-CEQ)

Zestaw SoundStage obstuguje opracowana w
firmie Philips funkcje EasyLink wykorzystujaca
protokdt HDMI-CEC (Consumer Electronics
Control). Urzadzenia zgodne ze standardem
EasylLink podfaczone do gniazda HDMI mozna
obstugiwac za pomoca jednego pilota zdalnego
sterowania.

E Uwaga

¢ Standard HDMI-CEC jest znany pod réznymi nazwami
w zaleznosci od producenta. Informacje na temat
danego urzadzenia zawiera jego instrukcja obstugi.

* Firma Philips nie gwarantuje pefnej zgodnosci ze
wszystkimi urzadzeniami HDMI-CEC.

Przed uruchomieniem

*  Podtacz zestaw SoundStage do urzadzenia
zgodnego ze standardem HDMI-CEC za
pomocg przewodu HDMI.

*  Wykonaj niezbedne potaczenia opisane
w skréconej instrukeji obstugi, a nastepnie
przefacz telewizor na zrédto odpowiednie
dla zestawu SoundStage.

Wihaczanie funkgji EasyLink

1 Nacisnij przycisk #.

2 Wybierz opcje [Konfiguracja], a nastepnie
naciénij przycisk OK.

3 Wybierz kolejno opcje [EasyLink] >
[EasyLink] > [WHi].

4 W telewizorze i innych podfaczonych
urzadzeniach wiacz tryb sterowania HDMI-
CEC.Wiecej informacji mozna znalez¢é
w instrukcji obstugi telewizora lub innych
urzadzen.

* W telewizorze ustaw wyjscie audio
na tryb ,,Amplifier” (,Wzmacniacz")
— zamiast gtoénikéw telewizora.
Szczegdtowe informacje zawiera
instrukcja obstugi telewizora.
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Funkcje sterowania EasyLink

Dzieki funkgji EasyLink zestaw SoundStage
oraz inne podtaczone urzadzenia zgodne ze
standardem HDMI-CEC mozna obstugiwac za

pomoca pojedynczego pilota zdalnego sterowania.

*  [Odtw. 1 przycis.] (odtwarzanie jednym
przyciskiem): jedli w kieszeni na ptyte
znajduje sie ptyta wideo, nalezy nacisnac
przycisk B, aby wybudzi¢ telewizor z
trybu gotowosci i rozpoczaé odtwarzanie
zawartosci ptyty.

*  [Gotow. 1 przycis.] (przechodzenie w
tryb gotowosci jednym przyciskiem): jesli
funkcja przechodzenia w tryb gotowosci
jednym przyciskiem jest wiaczona, zestaw
SoundStage mozna przetaczy¢ w tryb
gotowosci pilotem telewizora lub innego
urzadzenia HDMI-CEC.

*  [Sterowanie dzwigkiem] (sterowanie
dzwiekiem): jesli wiagczona jest funkcja
sterowania dzwiekiem, dzwiek z
podfaczonego urzadzenia jest odtwarzany
automatycznie przez zestaw SoundStage.

*  [Mapowanie audio] (przyporzadkowywanie
sygnatu audio): jesli funkcja sterowania
dzwiekiem nie dziafa, nalezy
przyporzadkowaé podtaczone urzadzenie
do odpowiedniego wejécia audio zestawu
SoundStage (patrz 'Konfigurowanie
dzwigku' na str. 12).

E Uwaga

* Aby zmieni¢ ustawienia funkgji EasyLink, nacisnij przycisk
A, 2 nastepnie wybierz kolejno opcje [Konfiguracja]
> [EasyLink].

Konfigurowanie dzwieku

Jesli dzwiek z podiaczonego urzadzenia nie jest
odtwarzany przez zestaw SoundStage, wykonaj
nastepujace czynnosci:

*  Sprawd?, czy funkcja Easylink zostata
wiaczona we wszystkich urzadzeniach
(patrz "Wihaczanie funkgji EasyLink' na str.
1.
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* W telewizorze ustaw wyjscie audio na
tryb ,,Amplifier” (, Wzmacniacz'") —
zamiast gto$nikdw telewizora. Aby uzyskac
szczegdtowe informacje, zapoznaj sie z
instrukcja obstugi telewizora.

Skonfiguruj funkcje EasyLink.

Nacisnij przycisk #.
Wybierz opcje [Konfiguracja], a nastepnie
naciénij przycisk OK.

w N=

Wybierz kolejno: [EasyLink] > [Sterowanie

dzwigkiem] > [WL].

* Aby odtwarza¢ dzwigk za
posrednictwem gtosnikdw telewizora,
wybierz opcje [Wyk] i pomin ponizsze
CZynnosci.

4 Wybierz kolejno opcje [EasyLink] >

[Mapowanie audio].

5 Postepuj zgodnie z instrukcjami

wyswietlanymi na ekranie, aby

przyporzadkowaé podtaczone urzadzenie
do odpowiednich wej$¢ audio zestawu

SoundStage.

» Jedli podiaczasz zestaw SoundStage do
telewizora za pomoca ztacza HDMI
ARC, upewnij sig, ze dzwigk telewizora
jest przyporzadkowany do wejscia ARC
w zestawie SoundStage.

Podtaczanie i konfigurowanie
sieci domowe;j

Podfacz zestaw SoundStage do routera
sieciowego w celu skonfigurowania sieci i
korzystaj z nastepujacych funkgji:

»  Strumieniowe przesytanie zawartosci
multimedialnej (patrz 'Przegladanie
zawartosci komputera za pomocg DLNA'
na str23)

*  SmartTV (patrz 'Przegladanie stron Smart
TV' na str. 21)

*  Aplikacje BD Live (patrz 'Korzystanie z
serwisu BD-Live w przypadku ptyty Blu-ray'
na str.16)



*  Aktualizowanie oprogramowania (patrz
'Aktualizacja oprogramowania przez
Internet' na st 31)

Przestroga

* Nalezy zapoznac sie z informacjami na temat routera
sieciowego, oprogramowania serwera multimediow
oraz zasadami dziatania sieci.W razie potrzeby nalezy
zapoznac sie z dokumentacja dofaczong do sprzetu
sieciowego. Firma Philips nie ponosi odpowiedzialnosci
za utrate ani uszkodzenie danych.

Przed uruchomieniem

*  Aby korzysta¢ z ustugi Smart TV i
aktualizacji oprogramowania, nalezy
upewnic sig, ze router sieciowy ma dostep
do Internetu z petna szybkoscia i nie jest
ograniczony przez zapory sieciowe lub inne
systemy zabezpieczen.

*  Wykonaj niezbedne potaczenia opisane
w skréconej instrukcji obstugi, a nastepnie
przefacz telewizor na Zzrédto odpowiednie
dla zestawu SoundStage.

Konfiguracja sieci przewodowej

Co jest potrzebne:

*  Przewdd sieciowy (przewdd RJ45 prosty).

*  Router sieciowy (z wiaczonym ustawieniem
DHCP).

» (L7

=< >~

O

1 za pomoca przewodu sieciowego potacz
ztacze ETHERNET zestawu SoundStage z
routerem sieciowym.

Nacisnij przycisk #.

Wybierz opcje [Konfiguracja], a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Wybierz kolejno: [Sie¢] > [Instalacja sieci]
> [Przewodowa (Ethernet)].

v A WD

Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie, aby ukonczy¢
konfiguracje.

* W przypadku braku pofaczenia wybierz
opcje [Ponéw], a nastepnie naciénij
przycisk OK.

6 Wybierz opcje [Zakoncz], a nastepnie

naciénij przycisk OK, aby zakonczy¢.

*  Aby wyswietli¢ ustawienia sieciowe,
wybierz kolejno opcje [Konfiguracja] >
[Sie¢] > [Wyswietl ustawienia sieci].

Personalizacja nazwy sieci

Nazwij swdj zestaw SoundStage, aby méc go
fatwo zidentyfikowac w sieci domowe;j.
Naciénij przycisk .

Wybierz opcje [Konfiguracja], a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Wybierz kolejno opcje [Sie¢] > [Nazwij
swoj produkt:].

Za pomoca przyciskow Przyciski alfanum
eryczne wprowadz nazwe.

U1 A W N=-

Wybierz opcje [Gotowe], a nastepnie
nacisnij przycisk OK, aby zakonczy¢.

PL 13



5 Korzystanie
Z zestawu
SoundStage

W tej czgsci opisano korzystanie z zestawu
SoundStage do odtwarzania materiatéw z
réznych zrédet,

Przed uruchomieniem

*  Wykonaj niezbedne potaczenia opisane w
skréconej instrukgji obstugi oraz instrukcji
obstugi.

*  Przefacz telewizor na zrédto sygnatu
odpowiednie dla zestawu SoundStage.

Dostep do menu gtéwnego

Menu gtéwne umozliwia fatwy dostep do
podfaczonych urzadzen, konfiguragji i innych
przydatnych funkgji zestawu SoundStage.
1 Naciénij przycisk .

& Zostanie wyswietlone menu gtéwne.

2 Nacisnij przyciski Przyciski nawigacji i OK,
aby wybra¢ nastepujace opcje:

*  [odtworz Ptyte]: Whacz odtwarzanie
phyty.

* [przegladaj USB]: Dostep do
przegladarki zawartosci urzadzenia
USB.

e [SmartTV]: Dostep do SmartTV.

* [przegladaj PC]: Dostep do
przegladarki zawarto$ci komputera.

* [Konfiguracja]: Uzyskiwanie dostepu
do menu w celu zmiany ustawien
wideo, dzwieku i innych.

3 Naciénij przycisk #, aby wyjsé z menu.

Tarcze

Ten zestaw SoundStage umoZzliwia odtwarzanie
ptyt DVD,VCD, CD i Blu-ray. Umozliwia on
réwniez odtwarzanie ptyt nagranych w domu,
takich jak ptyty CD-R ze zdjeciami, filmami lub
muzyka.

1 wisz plyte do zestawu SoundStage.

2 Jesli odtwarzanie ptyty nie rozpocznie sie
automatycznie, nacisnij przycisk DISC lub
wybierz w menu gtéwnym opcje [odtworz
Plyte].

3 Odtwarzaniem mozna sterowa¢
za pomoca pilota. (patrz 'Przyciski
odtwarzania' na str. 14)

*  Odtwarzaniu ptyt Blu-ray moze
towarzyszy¢ cichy dzwigk — to
normalne zjawisko. Nie $wiadczy on o
uszkodzeniu zestawu SoundStage.

Przyciski odtwarzania

Przycisk Czynnos¢

Przyciski Nawigacja po pozycjach menu.

nawigacji W gére/w dot: Obrdt zdjecia w
lewo lub w prawo.

OK Zatwierdzanie wpisu lub
wyboru.

> Rozpoczynanie lub

(Odtwarzanie) wstrzymywanie odtwarzania.

] Wstrzymywanie odtwarzania.

H/A Zatrzymywanie odtwarzania.

Nacisniecie i przytrzymanie
tego przycisku przez trzy
sekundy powoduje otwarcie
lub zamkniecie kieszeni na
plyte.

1</ pl Przejscie do poprzedniej lub
nastepnej $ciezki, rozdziatu lub
pliku.




Przycisk Czynnos¢

<</ Szybkie wyszukiwanie do tytu
lub do przodu.

Wolne wyszukiwanie do tytu
lub do przodu po wstrzymaniu

odtwarzania filmu.

REPEAT Wybdr lub wytaczenie trybu
powtarzania odtwarzania.

SUBTITLE Wybdr jezyka napiséw
dialogowych filmu.

DISC/ POP-  Wyswietlanie lub zamykanie

UP MENU menu phyty.

OPTIONS Dostep do zaawansowanych

opcji podczas odtwarzania
plikéw audio, wideo i plikéw
multimedialnych (patrz 'Opcje
zawartosci audio, wideo i zdjec'
na str.19).

Synchronizacja obrazu i dzwieku
Jesli dzwiek nie jest zsynchronizowany z
obrazem, mozna opdzni¢ dzwiek w celu jego
dopasowania do obrazu.

1 Nacisnij przycisk Ht.

2 Nacisnij przycisk Przyciski nawigacji (w
lewo/w prawo), wybierz opcje [Audio
sync], a nastepnie naciénij przycisk OK.

3 Nacisnij przycisk Przyciski nawigacji (w
gdre/ddt), aby zsynchronizowad dzwiek z
obrazem.

4 Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic.

Odtwarzanie ptyty Blu-ray 3D

Ten zestaw SoundStage umozliwia odtwarzanie
filmow Blu-ray 3D. Przed odtworzeniem pflyty
3D nalezy przeczytac ostrzezenie zdrowotne
dotyczace ogladania zawartosci 3D.

Co jest potrzebne:

*  Telewizor obstugujacy technologie 3D
e Okulary 3D zgodne z telewizorem 3D
*  Film Blu-ray 3D

e Przewdd HDMI High Speed

1 2z omoca przewodu HDMI High Speed
p P gn -p
podfacz zestaw SoundStage do telewizora
zgodnego z funkgja 3D.

2 Upewnij sig, ze ustawienie obrazu 3D jest
wiaczone. Naciénij przycisk # i wybierz
kolejno opcje [Konfiguracja] > [Wideo] >
[Ogladanie filméw 3D] > [Auto].

* Aby odtwarza¢ ptyty 3D w trybie 2D,
wybierz opcje [Wyt].

3 Rozpocznij odtwarzanie ptyty Blu-ray 3D i
wiéz okulary 3D.

* Podczas przeszukiwania wideo i w
niektérych trybach odtwarzania obraz
bedzie wyswietlany w trybie 2D. Obraz
powrdci do trybu 3D po wznowieniu
odtwarzania.

Uwaga

* Aby unikna¢ migotania, zmier poziom jasnosci
wyswietlacza.

Korzystanie z funkcji Bonus View ptyty
Blu-ray

Phyty Blu-ray obstugujace funkcje Bonus View
umozliwiaja ogladanie dodatkowych elementdw,
takich jak komentarz rezysera, w matym okienku
na ekranie. Funkcja Bonus View znana jest
réwniez jako Picture-In-Picture.
1 Funkcje Bonus View mozna wiaczy¢ w
menu ptyty Blu-ray.
2 Podczas odtwarzania filmu naciénij przycisk
OPTIONS.
L Zostanie wyswietlone menu opdji.
3 Wybierz kolejno opcje [Wybor PIP] > [PIP].
* W zaleznosci od filmu moze by¢
wyswietlane menu PIP [1] lub [2].
*  Aby wyfaczy¢ funkcje Bonus View,
wybierz opcje [Wyt].
4 Wybierz opcje [Drugi jezyk audio] lub
[Drugi jezyk napisow].
5 Wybierz jezyk, a nastepnie naciénij przycisk
OK.
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Korzystanie z serwisu BD-Live w
przypadku ptyty Blu-ray

W przypadku ptyt Blu-ray z zawartosciag BD-
Live mozna korzysta¢ z dodatkowych funkgji,
takich jak internetowe czaty z rezyserami,
najnowsze zwiastuny, gry, tapety i dzwonki.
Ustugi i zawarto$¢ BD-Live moga sig rdézni¢ w
zaleznosci od plyty.

Co jest potrzebne:

*  plyta Blu-ray z zawartoscia BD-Live

*  urzadzenie pamigci masowej USB z co
najmniej 1 GB pamieci

1 Podtacz zestaw SoundStage do sieci
domowej z dostgpem do Internetu.

2 Podtacz urzadzenie pamigci masowej USB
do gniazda *<=> z prawej strony zestawu
SoundStage w celu pobrania materiatéw
BD-Live.

3 Nacisnij przycisk # i wybierz kolejno opcje
[Konfiguracja] > [Zaawansowane] >
[Zabezpieczenie BD Live] > [Wyt.].

*  Aby wylaczy¢ funkcje BD-Live, wybierz
opcje [WH].

4 Wybierz ikone BD-Live z menu ptyty, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

% Rozpocznie sie fadowanie serwisu BD-
Live. Czas tadowania zalezy od plyty
oraz pofaczenia z Internetem.

5 Przyciski nawigacji umozliwiaja nawigacje
po zawartosci BD-Live. Nacisnij przycisk
OK, aby wybra¢ opcje.

Uwaga

* Aby wyczysci¢ pamigé urzadzenia pamieci masowe)j,
naciénij przycisk M i wybierz kolejno opcje
[Konfiguracja] > [Zaawansowane] > [Wyczys¢
pamiec].

Odtwarzanie dzwigku przez
pofaczenie Bluetooth

Korzystajac z potaczenia Bluetooth, pofacz
zestaw SoundStage z urzadzeniem Bluetooth
(np. iPad, iPhone, iPod touch, telefon Android
lub laptop). Dzieki temu mozesz odstuchiwac
pliki audio zapisane w urzadzeniu przez gtosniki
zestawu SoundStage.

Co jest potrzebne:

*  Urzadzenie Bluetooth, ktdre obstuguje
profil Bluetooth A2DP AVRCP z wersja
Bluetooth 2.1+EDR.

»  Zasieg dziatania miedzy zestawem
SoundStage a urzadzeniem Bluetooth
wynosi okoto 10 metrdéw.

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCE, aby
wybra¢ tryb Bluetooth.
> Na panelu wyswietlacza zostanie
wyswietlony napis [BT].

2w urzadzeniu Bluetooth wiacz funkcje
Bluetooth, a nastepnie wyszukaj i wybierz
nazwe zestawu SoundStage, aby nawigzac
pofaczenie (informacje na ten temat mozna
znalez¢ w instrukeji obstugi urzadzenia
Bluetooth w czesci dotyczacej wiaczania
funkgji Bluetooth).
* Jesli pojawi sie Zadanie wprowadzenia
hasta, wprowadz ,,0000".
3 Poczekaj, az zestaw wyemituje sygnat
dzwigkowy.
> Po pomyslnym nawigzaniu potaczenia
Bluetooth na panelu wyswietlacza
zostanie wyswietlony napis [BT_RE].
> Jesli pofaczenie nie zostanie nawiazane,
na panelu wyswietlacza bedzie nadal
wyswietlany napis [BT].

4 Wybdr i odtwarzanie plikéw dzwiekowych
lub muzyki w urzadzeniu Bluetooth.

* Jedli podczas odtwarzania pojawi sie
potaczenie przychodzace, odtwarzanie
muzyki zostanie wstrzymane.

*  Jesli przesytanie muzyki zostanie
przerwane, umie$¢ urzadzenie
Bluetooth blizej zestawu SoundStage.



5 Aby wyj$¢ z menu Bluetooth, wybierz inne
zrédto.
* Po przefaczeniu sie z powrotem na
dziafanie w trybie Bluetooth, pofaczenie
Bluetooth pozostanie aktywne.

E Uwaga

* Przesyfanie strumieniowe muzyki moze zosta¢
zalddcone przez przeszkody znajdujace sie miedzy
urzadzeniem a zestawem SoundStage. Takimi
przeszkodami moga by¢ $ciany, metalowe obudowy
urzadzen lub inne urzadzenia znajdujace sie w poblizu i
dziatajace w tej samej czestotliwosci.

¢ Jedli chcesz pofaczy¢ zestaw SoundStage z innym
urzadzeniem Bluetooth, naciénij i przytrzymaj przycisk B
na pilocie, aby odfaczy¢ aktualnie podtaczone urzadzenie
Bluetooth.

Odtwarzanie muzyki za
pomoca funkcji NFC

NFC (Near Field Communication) to
technologia umozliwiaja bezprzewodowa
komunikacje o niewielkim zasiggu miedzy
urzadzeniami obstugujacymi funkcje NFC, takimi
jak telefony komdrkowe.

Co jest potrzebne:

*  Urzadzenie Bluetooth z funkcjg NFC.

*  Aby dokona¢ parowania, dotknij
urzadzeniem NFC znacznik NFC zestawu.

»  Zasieg dziatania miedzy jednostka centralna
(gtosniki lewy i prawy) a urzadzeniem NFC
wynosi okoto 10 metrdéw.

1 Wiacz funkeje NFC w urzadzeniu
Bluetooth (wiecej informacji znajdziesz w
instrukgji obstugi urzadzenia).

2 Urzadzeniem NFC dotykaj znacznika
NFC zestawu, az zestaw wyemituje sygnat
dzwiekowy.
> Urzadzenie NFC zostanie potaczone

z zestawem przez Bluetooth. Zostanie
wyswietlony napis [BT].

3 Wybierz i rozpocznij odtwarzanie plikdw
dzwiekowych lub muzyki w urzadzeniu
NFC.

* Aby przerwac potaczenie, ponownie
dotknij urzadzeniem NFC znacznika
NFC zestawu.

Pliki danych

Zestaw SoundStage umozliwia odtwarzanie
zdjec¢ oraz plikéw audio i wideo z ptyty lub
urzadzenia pamieci masowej USB. Przed
odtworzeniem pliku sprawdz, czy jego format
jest obstugiwany przez zestaw SoundStage.

1 odtwér pliki z ptyty lub urzadzenia
pamieci masowej USB.

2 Aby zatrzymad odtwarzanie, naciénij
przycisk Il
*  Aby wznowi¢ odtwarzanie filmu w
miejscu, w ktérym zostato zatrzymane,
nacisnij przycisk .
*  Aby odtworzy¢ film od poczatku,
nacisnij przycisk OK.

Uwaga

* Aby odtwarzac¢ pliki DivX zabezpieczone przed
kopiowaniem (DRM), podtacz zestaw SoundStage do
telewizora za pomoca przewodu HDMI.

Napisy

Jedli dla filmu sa dostepne napisy dialogowe w
kilku jezykach, nalezy wybrac jezyk napisdw.

E Uwaga

* Nazwa pliku z napisami dialogowymi musi by¢ taka
sama, jak nazwa pliku z filmem. Przyktad: Jesli plik wideo
ma nazwe . film.avi”, plik z napisami dialogowymi nalezy
nazwac ,film.srt” lub , film.sub”.

® Zestaw SoundStage obstuguje nastepujace formaty
plikdw: .srt, .sub, txt, .ssa, .ass, smi i .sami. Jesli napisy
dialogowe nie s3 prawidtowo wyswietlane, zmien
zestaw znakdw.
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1 Podczas odtwarzania filmu naciénij przycisk
SUBTITLE, aby wybrac jezyk.

2 Jesli w przypadku filméw DivX napisy
nie sa wyswietlane prawidtowo, wykonaj
nastepujace czynnosci, aby zmieni¢ zestaw
znakdw.

3 Naciénij przycisk OPTIONS.
> Zostanie wyswietlone menu opcji.

4 Wybierz opcje [Zestaw znakow], a
nastepnie wybierz zestaw znakdéw
obstugujacy napisy.

Zestaw Jezyk
znakow

[Standardowy]  Angielski, albarski, durski,
holenderski, finski, francuski,
gaelicki, niemiecki, wioski,
kurdyjski (alfabet facinski),
norweski, portugalski,
hiszpanski, szwedzki i turecki

[Europa Albanski, chorwacki, czeski,

srodkowa] holenderski, angielski,
niemiecki, wegierski, irlandzki,
polski, rumunski, stowacki,
stowenski i serbski

[Cyrylica] Butgarski, biatoruski, angielski,
macedonski, motdawski,
rosyjski, serbski i ukrainski

[Grecki] Grecki

[Battycki] Estonski, totewski i litewski

kod VOD DivX

Przed zakupem filméw w formacie DivX'i
rozpoczeciem ich odtwarzania przy uzyciu
zestawu SoundStage nalezy na stronie
www.divx.com zarejestrowac zestaw za pomoca
kodu DivXVOD.

1 Nacisnij przycisk #.
2 Wybierz opcje [Konfiguracja], a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

3 Wybierz kolejno opcje [Zaawansowane] >
[Kod VOD DivX®].
L Zostanie wyswietlony kod rejestracji
DivXVOD dla zestawu SoundStage.

Urzadzenia pamieci masowej
USB

Istnieje mozliwo$¢ odtwarzania zdjed, zawartosci
audio i filmdw wideo zapisanych w urzadzeniu
pamigci masowej USB, takim jak odtwarzacz
MP4 lub cyfrowy aparat fotograficzny.

Co jest potrzebne:

*  Urzadzenie pamieci masowej USB
sformatowane w systemie plikéw FAT lub
NTFS oraz zgodne ze standardem Mass
Storage Class.

e Plik multimedialny w jednym z
obstugiwanych formatéw pliku (patrz
'Formaty plikéw' na str. 32).

Uwaga

¢ Jesli uzywany jest przedtuzacz USB, koncentrator
USB lub uniwersalny czytnik USB, urzadzenie pamieci
masowej USB moze nie zosta¢ rozpoznane.

1 Podtacz urzadzenie pamieci masowej do
ztacza *<5 (USB) zestawu SoundStage.

Naciénij przycisk .

w N

Wybierz opcje [przegladaj USB], a

nastepnie naciénij przycisk OK.

> Zostanie wyswietlona przegladarka
zawartosci.

Wybierz plik i naciénij przycisk OK.

(O N

Aby sterowac odtwarzaniem, skorzystaj z
przyciskdw odtwarzania. (patrz 'Przyciski
odtwarzania' na str. 14)



Opcje zawartosci audio,
wideo i zdjec
Skorzystaj z zaawansowanych funkcji podczas

odtwarzania zdje¢ lub plikéw audio i wideo z
ptyty lub urzadzenia pamieci masowej USB.

Opcje audio

Podczas odtwarzania zawartosci audio
mozna skorzysta¢ z opcji powtarzania Sciezki
dzwigkowej, ptyty lub folderu.
1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk OPTIONS,
aby przefacza¢ nastepujace funkcje.
* Powtarzanie aktualnie odtwarzanej
Sciezki lub pliku.
*  Powtarzanie wszystkich $ciezek na
ptycie lub w folderze.
* Wyjscie z trybu powtarzania.

Opcje wideo

Podczas odtwarzania zawartosci wideo mozna
skorzystac z takich opdji, jak napisy, jezyk $ciezki
dzwiekowej, wyszukiwanie wedtug czasu i
ustawienia koloréw. W zaleznoéci od Zrddta
sygnatu wideo niektdére opcje moga nie by¢
dostepne.
1 Nacisnij przycisk OPTIONS.

L Zostanie wyswietlone menu opdji

wideo.

2 Uzyj przyciskdw Przyciski nawigacji i OK,

aby wybrac i zmieni¢:

* [Informacja]:Wyswietlanie informacji o
odtwarzanym materiale.

*  [Jezyk Sciezki]: Wybdr jezyka Sciezki
dzwigkowej filmu.

*  [Jezyk napisow]:Wybdr jezyka
napiséw dialogowych filmu.

* [Przenoszenie napiséw]: Zmiana
potozenia napiséw na ekranie.

*  [Zestaw znakoéw]: Wybierz zestaw
znakdw, ktdry obstuguje napisy DivX.

* [Szukanie punktu czas.]: Szybkie
przejscie do okreslonej czesci filmu
poprzez wprowadzenie czasu sceny.

* [Drugi jezyk audio]: Wybdr drugiego
jezyka Sciezki dzwigkowej filmu Blu-ray.

* [Drugi jezyk napiséw]: Wybdr
drugiego jezyka napiséw dialogowych
filmu Blu-ray.

o [Tytuty]: Wybdr okreslonego tytutu.

* [Rozdziaty]: Wybdr okreslonego
rozdziatu.

» [Lista katow]: Wybdr innego kata
widzenia kamery.

*  [Menu]:Wyswietlanie menu ptyty.

* [Wybdr PIP]:Wyswietlanie okienka
PiP (,,obraz w obrazie") podczas
odtwarzania ptyty Blu-ray obstugujace;
funkcje Bonus View.

* [Powiekszenie]: Powigkszanie lub
pomniejszanie sceny lub obrazu.
Nacisnigcie przycisku Przyciski
nawigacji (w lewo/w prawo) pozwala
wybraé wspdtczynnik powiekszenia.

*  [Powtdrz]: Powtarzanie rozdziatu lub
tytutu.

* [Powtarzaj A-B]: Utworzenie petli
pomiedzy dwoma punktami w obrebie
rozdziatu lub $ciezki albo wytaczenie
trybu powtarzania.

* [Ustawienia obrazu]: Wybdr
zdefiniowanego ustawienia kolordw.

Opcje zdjec

Podczas wyswietlania zdje¢ mozna skorzysta¢
z takich opdji, jak powigkszenie, obrdét, dodanie
animacji do pokazu slajdéw i zmiana ustawien
zdjed.
1 Nacisnij przycisk OPTIONS.
L Zostanie wyswietlone menu opdji
zdjed.
2 Uzyj przyciskdw Przyciski nawigacji i
OK, aby wybrac i zmieni¢ nastepujace

ustawienia:
* [Informacja]: Wyswietlanie informagji
o zdjeciu.

PL 19



* [Obroéc¢ o +90]: Obrdt zdjecia o
90 stopni w prawo.

*  [Obroc o -90]: Obrdt zdjecia o
90 stopni w lewo.

* [Powiekszenie]: Powigkszanie lub
pomniejszanie sceny lub obrazu.
Nacisniecie przycisku Przyciski
nawigacji (w lewo/w prawo) pozwala
wybraé wspdtczynnik powiekszenia.

* [Cazas na slajd]: Wybdr czasu
wyswietlania poszczegdlnych zdjeé w
pokazie slajdéw.

*  [Animacja slajdow]:Wybdr animacji
pokazu slajdow.

* [Ustawienia obrazu]: Wybdr
zdefiniowanego ustawienia kolordw.

*  [Powtorz]: Powtarzanie wybranego
folderu.

Pokaz slajdow z muzyka

Jesli zdjecia i pliki dzwiekowe znajduja sie na

tej samej ptycie lub na tym samym urzadzeniu

pamieci masowej USB, mozna utworzy¢ pokaz

slajdéw z muzyka.

1 Zamac Sciezke dzwiekowa, a nastepnie
p

nacisnij przycisk OK.

Nacisnij przycisk © BACK i przejdz do

folderu obrazdw.

Wybierz zdjecie, a nastepnie nacisnij

przycisk B, aby rozpoczaé pokaz slajdéw.

Nacisnij przycisk B, aby zatrzyma¢ pokaz

slajdéw.

v A W BN

Nacisnij ponownie przycisk ll, aby
zatrzymad odtwarzanie muzyki.

Uwaga

¢ Upewnij sig, ze formaty obrazu i dzwigku sa
obstugiwane przez zestaw SoundStage (patrz 'USB' na
str. 34).
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Radio

Zestaw SoundStage umozliwia stuchanie radia
FM oraz zapisanie nawet 40 stacji radiowych.

Uwaga

* Radio AM i radio cyfrowe nie jest obstugiwane.
* Jesli nie zostanie wykryty sygnat stereo, pojawi sie monit
o ponowne zaprogramowanie stacji radiowych.

1 Podtacz antenge FM do gniazda FM

ANTENNA zestawu SoundStage.

* W celu uzyskania najlepszego odbioru
umies¢ anteng z dala od telewizora lub
innych Zrédet promieniowania.

2 Nacisnij przycisk RADIO na pilocie, aby
przefaczy¢ zrédto na radio.

> Jedli stacje radiowe zostaty juz
zaprogramowane, zostanie odtworzony
kanat, ktdrego stuchano jako ostatniego.

> Jedli nie zaprogramowano jeszcze
Zadnych stacji radiowych, na
panelu wyswietlacza pojawi sie
komunikat [AUTO INSTALL..PRESS
PLAY]. Naciénij przycisk P, aby
zaprogramowac stacje radiowe.

3 Uzyj pilota, aby stuchac stacji radiowych lub
zmieniad je.

Przyciski odtwarzania

Przycisk Czynno$c

1</ pl WYybdr zaprogramowane;j stacji
lub radiowe.

Przyciski

alfanum

eryczne

Przyciski W lewo/w prawo: Wyszukiwanie
nawigacji stacji radiowe.

W gére/w dét: Dokfadne
dostrojenie czestotliwosci
radiowej.




Przycisk Czynnosc

| Nacisnij, aby zatrzymac
programowanie stacji radiowych.

BACK Nacisnij i przytrzymaj, aby usunac
zaprogramowana stacje radiowa.

OPTIONS Recznie:

1) Naciénij przycisk OPTIONS.

2) Naciénij przycisk I/ »|, aby
wybra¢ stacje.

3) Ponownie naciénij przycisk
OPTIONS, aby zapisa¢ stacje
radiowa.

Automatycznie: Naciénij i

przytrzymaj przycisk przez

trzy sekundy, aby ponownie

zaprogramowac stacje radiowe.

SUBTITLE Przefaczanie pomiedzy trybem

stereofonicznym i monofonicznym.

Siatka strojenia

W niektdrych krajach mozna zmieniac siatke

strojenia FM miedzy 50 kHz a 100 kHz.

1 Nacisnij przycisk RADIO na pilocie, aby
przefaczy¢ zrédto na radio.

2 Naciéni przycisk B

) przy

3 Nacisnij i przytrzymaj przycisk »
(Odtwarzanie), aby przetacza¢ zakresy
czestotliwoéci 50 kHz i 100 kHz.

Odtwarzacz MP3

Podiagcz odtwarzacz MP3 w celu odtwarzania
plikéw dzwiekowych.

Co jest potrzebne:
*  Odtwarzacz MP3.
*  Stereofoniczny przewdd audio 3,5 mm.

1 za pomoca stereofonicznego przewodu
audio 3,5 mm podtacz odtwarzacz MP3 do
ztacza AUDIO IN zestawu SoundStage.

e Jedli uzywany jest stereofoniczny
przewdd audio 6,5 mm, podfacz

odtwarzacz MP3 do zestawu
SoundStage przy uzyciu konwertera
typu jack 3,5 mm—6,5 mm.
2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCE az
do wyswietlenia opcji [AUDIO].
3 Weels wybierania i odtwarzania plikéw
dzwiekowych skorzystaj z elementéw
sterujacych odtwarzacza MP3.

Przegladanie stron Smart TV

Skorzystaj z ustugi Smart TV, aby uzyskac

dostep do rozmaitych aplikacji internetowych i
specjalnie dostosowanych stron internetowych.
Jesdli chcesz podyskutowad na temat ustug Smart
TV, odwiedz forum Smart TV dostepne pod
adresem www.supportforum.philips.com.

Uwaga

* Koninklijke Philips Electronics N.V. nie bierze na siebie
Zadnej odpowiedzialnosci za tresci dostarczane przez
dostawcéw ustugi Smart TV.

1 Podtacz zestaw SoundStage do
sieci domowej z szybkim dostepem
do Internetu (patrz 'Podfaczanie i
konfigurowanie sieci domowej' na str. 12).

Nacisnij przycisk #.

wiN

Wybierz opcje [Smart TV], a nastepnie

naciénij przycisk OK.

4 Postepuj zgodnie z wyswietlanymi

instrukcjami, aby potwierdzi¢ komunikat

ekranowy.

L Zostanie wyswietlona strona gléwna
ustugi Smart TV.

5 z pomoca pilota zdalnego sterowania
wybierz aplikacje i wprowadz tekst (np.
adres e-mail, adres URL, hasto itp) (patrz
'‘Nawigacja w portalu Smart TV' na str. 22).
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Nawigacja w portalu Smart TV

Przycisk Czynnosc¢

Przyciski Wybdr aplikacji lub nawigacja.

nawigacji

OK Zatwierdzanie wpisu lub
wyboru.

Dostep do klawiatury
ekranowej w celu
wprowadzenia tekstu.

BACK Powrdt do poprzedniegj strony.
Usuniecie znaku w dowolnym
polu tekstowym.

= OPTIONS Dostep do opcji zwigzanych z
aktualnym dziataniem.

Przyciski Whprowadzenie znakéw w

alfanum polu tekstowym.

eryczne

Kolorowych
przyciskow
(czerwony)

Dostep do klawiatury
ekranowej w celu
wprowadzenia tekstu.

L Wyjscie z portalu Smart TV i
powrdt do menu gtéwnego.

Uzycie klawiatury lub myszy USB-HID

Co jest potrzebne:

*  Przewodowy lub bezprzewodowy
koncentrator USB, klawiatura lub mysz
zgodne z klasa USB-HID (Human Interface
Design).

1 Podfacz klawiature lub mysz USB do ztacza
<+ (USB) zestawu SoundStage.

*  Aby podiaczy¢ bezprzewodowe
urzadzenie USB, podfacz
bezprzewodowy odbiornik do zfacza
USB zestawu SoundStage. Szczegdtowe
informacje na ten temat znajduja sie w
instrukgji obstugi bezprzewodowego
urzadzenia USB.

Nacisnij przycisk #.

W N

Wybierz kolejno opcje [Preferencja] >
[Uktad klawiatury].
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4 Wybierz jezyk.
» Zostanie wigczona standardowa
klawiatura dla wybranego jezyka.

5 Korzystajac z klawiatury, mozna
wprowadzac znaki, a mysz umozliwia
poruszanie sie po stronie internetowe;.

* Kursor myszy USB-HID nie dziata
podczas korzystania z funkgji Smart TV
i na otwartych stronach internetowych.

*  Klawisze multimedialne niektérych
klawiatur nie sa obstugiwane.

Czyszczenie pamigci przegladania

Skasuj historie przegladania, aby usunac z zestawu

SoundStage hasta, pliki cookie i dane przegladania.

1 Nacisnij przycisk #.

2 Wybierz opcje [Konfiguracja], a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

3 Wybierz kolejno opcje [Sie¢] > [Wyczys¢
pamigc aplikacji Smart TV].

4 Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic.

Wypozyczanie filméw z Internetu

Mozna wypozyczac filmy ze sklepdw
internetowych za posrednictwem zestawu
SoundStage. Filmy mozna zobaczy¢ od razu
badz pdzniej.

Wiele internetowych sklepdw wideo ma w
swojej ofercie ogromna liczbe tytutdw, ktdre
mozna wypozyczy¢ na rézny czas, na réznych
warunkach i w réznych cenach.W przypadku
niektdrych sklepdw przed wypozyczeniem filmu
konieczne jest zatozenie konta.

Co jest potrzebne:
*  Urzadzenie pamieci masowej USB z co
najmniej 8 GB pamieci.

1 Podtacz zestaw SoundStage do
sieci domowej z szybkim dostepem
do Internetu (patrz 'Podfaczanie i
konfigurowanie sieci domowej' na str. 12).



A w

oN 1

Wiéz puste urzadzenie pamieci masowej
USB do gniazda *<=> (USB) w zestawie
SoundStage i postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
sformatowac urzadzenie USB.

* Po sformatowaniu pozostaw
urzadzenie pamieci masowej USB w
gniezdzie «<- (USB).

*  Po sformatowaniu urzadzenie pamigci
masowej USB nie bedzie juz zgodne z
komputerami ani aparatami, chyba ze
zostanie ponownie sformatowane przy
uzyciu systemu operacyjnego Linux.

Nacisnij przycisk .

Wybierz opcje [Smart TV], a nastepnie

nacisnij przycisk OK.

> Zostang wyswietlone ustugi
internetowe dostepne w Twoim kraju.

Wybierz sklep wideo i naciénij przycisk OK.

Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie w celu
wypozyczenia lub obejrzenia filmu. Po
wyswietleniu monitu wprowadzZ wymagane
informacje, aby zarejestrowac sie w sklepie
lub zalogowac na konto w nim.

% Film zostanie pobrany na urzadzenie
pamieci masowej USB. Film mozna
odtwarzac tylko na posiadanym
zestawie SoundStage.

Przyciski odtwarzania umozliwiaja
sterowanie odtwarzaniem. (patrz 'Przyciski
odtwarzania' na str. 14)

*  Jedli odtworzenie filmu nie jest
mozliwe, sprawdz format pliku i
upewnij sie, ze jest on obstugiwany
przez zestaw SoundStage.

Przegladanie zawartosci
komputera za pomoca DLNA

Za posrednictwem zestawu SoundStage
mozna uzyskac dostep do zdje¢ oraz plikdw
audio i wideo na komputerze lub serwerze
multimedidw, a nastepnie odtwarzac je.

Przed uruchomieniem

*  Zainstaluj na urzadzeniu aplikacje serwera
multimedidw zgodna ze standardem
DLNA. Upewnij sig, ze pobierasz aplikacje,
ktdra najbardziej Ci odpowiada. Na
przykfad:

*  Windows Media Player 11 lub nowszy
dla komputera PC,

* Twonky Media Server dla komputera
Mac lub PC.

*  Wiacz udostepnianie plikéw
multimedialnych. Aby utatwi¢ obstuge,
uwzglednilimy kroki dla nastepujacych
aplikacji:

*  Windows Media Player 11 (patrz
'Microsoft Windows Media Player 11"
na str. 24)

*  Windows Media Player 12 (patrz
‘Microsoft Windows Media Player 12"
na str. 24)

*  Twonky Media dla komputeréw Mac
(patrz "Twonky Media 4.4.2 w systemie
operacyjnym Macintosh OS X' na str.
25)

E Uwaga

* Aby uzyska¢ dodatkowa pomoc na temat tych
aplikacji lub innych serwerédw multimediéw, zapoznaj
sie z instrukcja obstugi oprogramowania serwera
multimedidw.
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Konfiguracja oprogramowania
serwera multimediow

Aby umozliwi¢ udostepnianie multimedidw,
skonfiguruj oprogramowanie serwera
multimedialnego.

Przed uruchomieniem

Podtacz zestaw SoundStage do

sieci domowej. (patrz 'Podtaczanie |
konfigurowanie sieci domowej' na str. 12)
Aby uzyskac lepsza jakos$¢ obrazu, uzyj
potaczenia przewodowego, jesli to mozliwe.
Podtacz komputer i inne urzadzenia zgodne
ze standardem DLNA do tej samej sieci
domowe;.

Upewnij sie, ze zapora komputera
umozliwia uruchomienie programow
Media Player, lub sprawdz, czy
oprogramowanie serwera multimediéw
jest na liscie wyjatkdw zapory
komputerowej.

Wiacz komputer i router.

Microsoft Windows Media Player 11

1
2

24

Otwdrz program Windows Media Player w
komputerze.

Kliknij zaktadke Biblioteka, a nastepnie

wybierz opcje Udostepnianie

multimediow.

Gdy opcja Udostepnianie multimediow

zostanie wybrana na komputerze po

raz pierwszy, zostanie wyswietlony

wyskakujacy ekran. Zaznacz pole opcji

Udostepnij moje multimedia i kliknij OK.

L Zostanie wyswietlony ekran
Udostepnianie multimediow.

Upewnij sie, ze w oknie Udostepnianie

multimediow jest wyswietlane urzadzenie

oznaczone jako Nieznane urzadzenie.

> Jedli w ciggu minuty nieznane
urzadzenie nie zostanie wy$wietlone,
sprawdz, czy zapora komputera nie
blokuje potaczenia.
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Wybierz nieznane urzadzenie i kliknij

przycisk Zezwalaj.

& Obok urzadzenia pojawi sie zielony
symbol potwierdzenia.

Odtwarzacz Windows Media Player
domysinie udostepnia pliki z nastepujacych
folderéw: Moja muzyka, Moje obrazy i
Moje wideo. Jedli pliki znajduja si¢ w innych
folderach, wybierz kolejno opcje Biblioteka
> Dodaj do biblioteki.

> Zostanie wyswietlony ekran Dodaj do
biblioteki.

* W razie potrzeby wybierz opcje Opcje
zaawansowane, aby wyswietli¢ liste
monitorowanych folderdw.

Wybierz opcje Moje foldery i foldery

innych uzytkownikéw, do ktérych mam

dostep, a nastepnie kliknij przycisk Dodaj.

Aby dodac inne foldery zawierajace

pliki multimedialne, postepuj zgodnie z

instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Microsoft Windows Media Player 12

1
2

Otwdrz program Windows Media Player w
komputerze.

W odtwarzaczu Windows Media Player

kliknij karte Strumien, a nastepnie wybierz

opcje Whacz przesytanie strumieniowe

multimediow.

L Zostanie wyswietlony ekran Opcje
przesytania strumieniowego
multimediow.

Kliknij opcje Wtacz przesytanie

strumieniowe multimediow.

> Nastapi powrdt do ekranu
odtwarzacza Windows Media Player.

Kliknij karte Strumien i wybierz opcje

Wigcej opcji przesytania strumieniowego.

L Zostanie wyswietlony ekran Opcje
przesytania strumieniowego
multimediow.



Upewnij sie, ze na ekranie Sie¢ lokalna
znajduje si¢ program muttimedialny.
> Jedli program multimedialny nie
zostanie wyswietlony, sprawdz,
czy zapora komputera nie blokuje
pofaczenia.

Wybierz program multimedialny i kliknij

opcje Dozwolone.

> Obok programu multimedialnego
pojawi sie zielona strzatka.

Odtwarzacz Windows Media Player

domyslnie udostepnia pliki z nastepujacych

folderéw: Moja muzyka, Moje obrazy

i Moje wideo. Jedli pliki znajduja sie w

innych folderach, kliknij zaktadke Organizuj

i wybierz kolejno opcje Zarzadzaj

bibliotekami > Muzyka.

> Zostanie wyswietlony ekran
Lokalizacje bibliotek z muzyka.

Aby doda¢ inne foldery zawierajace
pliki multimedialne, postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Twonky Media 4.4.2 w systemie
operacyjnym Macintosh OS X

Odwiedz strone www.twonkymedia.com,
aby zakupi¢ oprogramowanie lub pobrac
30-dniowa wersje prébna na komputer
Macintosh.

Otwdrz program Twonky Media w
komputerze Macintosh.

Na ekranie Twonky Media Server

wybierz opcje Basic Setup (Konfiguracja

podstawowa) i First Steps (Pierwsze

kroki).

L Zostanie wyéwietlony ekran First steps
(Pierwsze kroki).

Wprowadz nazwe dla serwera
multimedialnego i kliknij Save changes
(Zapisz zmiany).

Po powrocie do ekranu programu Twonky
Media wybierz kolejno opcje Basic Setup
(Konfiguracja podstawowa) > Sharing
(Udostepnianie).

> Zostanie wyswietlony ekran Sharing
(Udostepnianie).

6 Przejrzyj i wybierz foldery, ktére chcesz
udostepni¢, a nastepnie wybierz opcje Save
Changes (Zapisz zmiany).
 Komputer Macintosh automatycznie

przeprowadza ponowne skanowanie
folderdw, by mozliwe byto ich
natychmiastowe udostepnienie.

Odtwarzanie plikow z komputera

E Uwaga

* Przed rozpoczeciem odtwarzania tresci multimedialnych
z komputera nalezy sprawdzi¢, czy zestaw
SoundStage jest podtaczony do sieci domowej i czy
oprogramowanie serwera mediéw jest odpowiednio
skonfigurowane.

1 Naciénij przycisk .
2 Wybierz opcje [przegladaj PC], a nastepnie
nacisnij przycisk OK.
> Zostanie wyswietlona przegladarka
zawartosci.

3 Wybierz urzadzenie w sieci.

> Zostang wyswietlone foldery na
wybranym urzadzeniu. Nazwy folderéw
moga sie rézni¢ w zaleznosci od
serwera multimedidw.

»  Jedli foldery nie sa wyswietlane,
upewnij sie, ze wigczono udostepnianie
multimedidw na wybranym urzadzeniu
tak, aby zawartos¢ byfa dostepna do
udostepniania.

4 Wybierz plik i naciénij przycisk OK.

*  Niektére pliki multimedialne moga
nie zosta¢ odtworzone ze wzgledu
na problemy ze zgodnoscia. Sprawdz
formaty plikéw obstugiwane przez
zestaw SoundStage.

5 Aby sterowac odtwarzaniem, skorzystaj z
przyciskéw odtwarzania. (patrz 'Przyciski
odtwarzania' na str. 14)
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Ustawienia dzwieku

W tej czesdci opisano ustawienie optymalnego
dzwieku dla filmdw i muzyki.
acisnij przycisk Ht.
1 Naciénij przycisk it
2 za pomoca przyciskdw Przyciski nawigacji
(w lewo/w prawo) przejdz do ustawien
dzwieku na ekranie.

Opcje dzwieku  Opis

[Surround] Wiaczanie standardu dzwieku
przestrzennego lub dzwieku
stereo.

[Sound] Wybdr trybu dzwieku.

[Audio sync] Opdznienie dzwigku w celu

dopasowania obrazu.

[Auto volume]  Redukgja nagtych zmian
poziomu glosnosci, na
przykiad podczas emitowania
reklam telewizyjnych.

Wybierz opcje i naciénij przycisk OK.

A w

Nacisnij przycisk “D BACK, aby wyj$¢ z

menu.

* Jedli w ciagu minuty nie nacisniesz
przycisku, menu wytaczy sie
automatycznie.

Tryb dzwieku przestrzennego

Tryby dZzwieku przestrzennego zapewniaja

petnie wrazen dzwigkowych.

1 Nacisnij przycisk Ht.

2 Wybierz opcje [Surround], a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

3 2z pomoca przyciskéw Przyciski nawigacji
(w goére / w ddt) wybierz odpowiednie
ustawienie na ekranie:

*  [Auto]: dzwiek przestrzenny w oparciu
o strumien dzwieku.

*  [Virtual Surround]: wirtualny dzwigk
przestrzenny.

* [Stereo]: 2-kanatowy dzwiek stereo.
Idealny do stuchania muzyki.

4 Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic.
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Tryb dzwigku

Mozna wybrac jeden z zaprogramowanych
trybdw dzwieku odpowiedni do odtwarzanego
filmu lub muzyki.

1 Upewnij sie, Ze wiaczone jest przetwarzanie
koncowe dzwigku z gtosnikéw (patrz
'‘Ustawienia gtodnikdw' na str 29).

Nacisnij przycisk .

wiN

Wybierz opcje [Sound], a nastepnie naciénij

przycisk OK.

4 za pomoca przyciskdw Przyciski nawigacji

(w gbre / w ddt) wybierz odpowiednie

ustawienie na ekranie:

*  [Auto]: automatyczny wybdr
ustawienia dzwigku w oparciu o
strumien dzwieku.

* [Balanced]: oryginalne brzmienie
muzyki i filmdw bez dodatkowych
efektéw dzwigkowych.

*  [Powerful]: porywajace dzwieki, ktdre
idealnie sprawdzaja si¢ w przypadku
petnych akgji filmdw lub gtodnych
imprez.

*  [Bright]: urozmaicenie nudnych filmdw
i muzyki dodatkowymi efektami
dzwigkowymi.

* [Clear]: doskonaty dzwiek i wyrazny
glos w filmach.

*  [Warm]: mite wrazenia podczas
odstuchiwania wypowiedzi i $piewu.

* [Personal]: dostosowanie dZzwieku do
wiasnych preferencji.

5 Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic.

Korektor

Zmieh wysoka czestotliwos¢ (tony wysokie),

Srednig czestotliwos¢ (tony $rednie) oraz niska

czestotliwos¢ (basy) zestawu SoundStage.
Nacisnij przycisk .

2 Wybierz kolejno opcje [Sound] >
[Personal], a nastepnie nacisnij Przyciski
nawigacji (w prawo).



3 Nacisnij przycisk Przyciski nawigacji (géra/
ddt), aby zmieni¢ czestotliwos¢ tondw
wysokich, $rednich lub niskich.

4 Nacisénij przycisk OK, aby potwierdzi¢.

Automatyczna regulacja gtosnosci

Wiacz automatyczng regulacje gtosnosci, aby
zapobiec naglym zmianom poziomu gto$nosci,
na przyktad podczas emitowania reklam
telewizyjnych.

Nacisnij przycisk Ht.

2 Wybierz opcje [Auto volume], a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

3 Nacisnij przycisk Przyciski nawigacji (w
gdre/ddt), aby wybrac opcje [Wt.] lub
[Wiyt].

4 Naciénij przycisk OK, aby potwierdzi¢.

) przy Y P

6 Zmiana
ustawien

Aby zapewni¢ najlepsze dziatanie zestawu
SoundStage, ustawienia zostaty juz
skonfigurowane. Jesli nie ma powodu do zmiany
danego ustawienia, zalecamy pozostawienie
wartosci domysinej.

Uwaga

¢ Ustawienia wyswietlanego w kolorze szarym nie mozna
zmienic.

* Aby wrdci¢ do poprzedniego menu, naciénij przycisk
“D BACK. Aby zamkna¢ menu, naciénij przycisk M.

Ustawienia jezyka

1 Naciénij przycisk .
2 Wybierz opcje [Konfiguracja], a nastepnie
nacisnij przycisk OK.
3 Wybierz opcje [Preferencja], a nastepnie
nacisnij przycisk OK.
4 Uzyj przyciskdw Przyciski nawigacji i OK,
aby wybrad i zmieni¢:
*  [Jezyk menu]: Wybdr jezyka menu
ekranowego.
*  [Audio]: Wybdr jezyka Sciezki
dzwigkowej ptyt.
*  [Uktad klawiatury]:Wybdr jezyka
klawiatury.
*  [Napisy]: Wybdr jezyka napisdw
dialogowych ptyt.
*  [Menu ptyty]: Wybdr jezyka menu ptyt.

Uwaga

* Jesli wérdéd dostepnych jezykdéw nie ma tego, ktdrego
szukasz, wybierz z listy opcje [Inne]i wprowadz
czterocyfrowy kod jezyka podany na koricu niniejszej
instrukcji obstugi (patrz 'Kod jezyka' na str. 39).

* Jesli wybrano jezyk, ktdry nie jest dostepny na plycie,
zostanie wybrany domysiny jezyk plyty.
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Ustawienia obrazu i wideo

1
2
3
4

Nacisnij przycisk #.

Wybierz opcje [Konfiguracja], a nastepnie

nacisnij przycisk OK.

Wybierz opcje [Wideo], a nastepnie

nacisnij przycisk OK.

Uzyj przyciskdw Przyciski nawigacji i OK,

aby wybrad i zmieni¢:

e [Tv type]: Jedli obraz nie jest
prawidtowo wyswietlany, wybierz
system TV (system kolordéw).

*  [Obraz TV]:Wybdr formatu obrazu
odpowiedniego do ekranu telewizora.

* [Obraz HDMI]:Wybdr rozdzielczosci
sygnatu wideo wyprowadzanego z
wyjscia HDMI OUT (ARC) zestawu
SoundStage. Aby korzysta¢ z wybranej
rozdzielczosci, nalezy sie upewnic, ze
jest ona obstugiwana przez telewizor.

* [HDMI Deep Color]: Odtworzenie
naturalnej kolorystyki obiektéw
na ekranie telewizora poprzez
wyswietlanie Zywych obrazdw z
uzyciem ponad miliarda kolordw.
Zestaw SoundStage musi by¢
podfaczony do telewizora
obstugujacego funkcje Deep Color za
pomoca przewodu HDMI.

* [Ustawienia obrazu]:Wybdr wstepnie
zdefiniowanych ustawienr koloréow w
celu wyswietlania filmdw.

* [Ogladanie filmow 3D]: Ustawianie
obrazu HDMI w celu obstugi filmdéw
3D lub 2D.

Uwaga

* Zmieniajac ustawienia, dopilnuj, aby wybra¢ opcje

obstugiwane przez telewizor.
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Ustawienia dzwieku

1
2
3
4

Nacisnij przycisk #.

Wybierz opcje [Konfiguracja], a nastepnie

nacisnij przycisk OK.

Wybierz opcje [Audio], a nastepnie nacisnij

przycisk OK.

Uzyj przyciskdw Przyciski nawigacji i OK,

aby wybrad i zmieni¢:

* [Tryb nocny]: Aby stucha¢ po cichu,
mozna wyciszy¢ gtosne dzwieki
podczas odtwarzania dzwigku przez
zestaw SoundStage. Tryb nocny jest
dostepny tylko w przypadku ptyt DVD
i Blu-ray ze $ciezka dzwigkowa w
formacie Dolby Digital, Dolby Digital
Plus i Dolby True HD.

* [Dzwigk HDMI]: ustawianie lub
wytaczanie wyjscia audio HDMI z
telewizora.

* [Fabryczne ustaw. dzwigku]:
Przywracanie fabrycznych wartosci
ustawien korektora w przypadku
wszystkich trybdw dzwieku.

Ustawienia kontroli
rodzicielskiej

1

2
3
4

Nacisnij przycisk #.

Wybierz opcje [Konfiguracja], a nastepnie

nacisnij przycisk OK.

Wybierz opcje [Preferencja], a nastepnie

nacisnij przycisk OK.

Uzyj przyciskdw Przyciski nawigacji i OK,

aby wybrac i zmieni¢:

*  [Zmien hasto]: Ustawienie lub zmiana
hasta dostepu do funkgji kontroli
rodzicielskiej. Jesli nie masz lub nie
pamietasz hasta, wprowadz 0000.

* [Nadzér rodzicielski]: Ograniczanie
dostepu do piyt z informacjami o
klasyfikacji wiekowej. Aby odtwarzac
wszystkie plyty bez wzgledu na
klasyfikacje, wybierz poziom 8 lub
opcje [Wyt].



Ustawienia wyswietlania

1 Naciénij praycisk #.

2 Wybierz opcje [Konfiguracja], a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

3 Wybierz opcje [Preferencja], a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

4 Uzyj przyciskdw Przyciski nawigacji i OK,
aby wybrac i zmieni¢:

* [Automatyczne przenoszenie
napisow]: Wiaczenie lub wytaczenie
automatycznej zmiany potozenia
napiséw dialogowych na telewizorach,
ktdre obstuguja te funkgje.

* [Panel wyswietlacza]: Ustawianie
jasnosci wyswietlacza na panelu
przednim zestawu SoundStage.

* [VCD PBC]: Wiaczenie lub wylaczenie
nawigacji po menu zawartosci ptyt
VCD i SVCD z funkgja sterowania
odtwarzaniem.

Ustawienia oszczedzania
energii

1 Nacisnij przycisk #.

2 Wybierz opcje [Konfiguracja], a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

3 Wybierz opcje [Preferencja], a nastepnie
naciénij przycisk OK.

4 Uzyj przyciskdw Przyciski nawigacji i OK,
aby wybrad i zmieni¢:

*  [Wygaszacz ekranu]: Przefaczenie
zestawu SoundStage w tryb
wygaszacza ekranu po 10 minutach
braku aktywnosci.

*  [Autom. gotowo$¢]: Przefaczenie
zestawu SoundStage w tryb gotowosci
po 18 minutach braku aktywnosci.
Ten zegar dziata tylko w przypadku
wstrzymania lub zatrzymania
odtwarzania ptyty lub urzadzenia USB.

*  [Whytacznik czasowy]: Ustawienie
czasu dla wylacznika czasowego, po
uptywie ktdrego zestaw SoundStage
przejdzie w tryb gotowosci.

Ustawienia gtosnikow

1 Naciénij praycisk #.

2 Wybierz opcje [Konfiguracja], a nastgpnie
naciénij przycisk OK.

3 Wybierz opcje [Zaawansowane], a
nastepnie naciénij przycisk OK.

4 Uzyj przyciskéw Przyciski nawigacji i OK,
aby wybrac i zmieni¢:

* [Ulepszony dzwiek]:Wybierz opcje
[WH4], aby whaczy¢ przetwarzanie
kohcowe dzwieku z gtodnikdw i
wiaczy¢ ustawienia karaoke (jesli
urzadzenie obstuguje funkcje karaoke).
Aby odtwarzac oryginalng $ciezke
dzwigkowa z plyty, wybierz opcje [VWyt.].

Wskazéwka

* Wiacz przetwarzanie koncowe dzwigku przed
wybraniem zaprogramowanego trybu dzwieku (patrz
Tryb dzwieku' na str: 26).

Przywracanie ustawien
domysinych

1 Nacisnij przycisk #.

2 Wybierz opcje [Konfiguracja], a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

3 Wybierz kolejno [Zaawansowane] >
[Przywré¢ ustawienia domysine], a
nastepnie naciénij przycisk OK.

4 Wybierz opcje [OK], a nastepnie nacisnij
przycisk OK, aby potwierdzi¢.

& Zostana przywrdcone domysine
ustawienia zestawu SoundStage
z wyjatkiem niektdrych ustawien,
takich jak kontrola rodzicielska i kod
rejestracji DivXVOD.
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7 Aktualizacja
oprogramowa-
nia

Firma Philips stale ulepsza swoje produkty.
Aby korzysta¢ z najlepszych funkgcji i wsparcia
technicznego, nalezy zaktualizowad zestaw
SoundStage przy uzyciu najnowszego
oprogramowania.

Poréwnaj biezaca wersje oprogramowania
zestawu z najnowsza wersja dostepna na stronie
internetowej www.philips.com/support. Jesli
biezaca wersja jest starsza niz najnowsza wersja
dostepna na stronie internetowej pomocy
technicznej firmy Philips, nalezy zaktualizowac
zestaw SoundStage przy uzyciu najnowszego
oprogramowania.

Przestroga

¢ Nie instaluj wczesniejszej wersji oprogramowania niz
wersja obecnie zainstalowana w urzadzeniu. Firma
Philips nie ponosi odpowiedzialnoici za problemy
spowodowane zainstalowaniem wczesniejszej wersji

oprogramowania.

Sprawdz wersje
oprogramowania

Sprawdz biezacg wersje oprogramowania

zainstalowanego w zestawie SoundStage.

1 Naciénij przycisk .

2 Wybierz opcje [Konfiguracja], a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

3 Wybierz kolejno opcje [Zaawansowane] >
[Info o wersji].
& Wyswietlona zostanie wersja

oprogramowania.
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Aktualizacja oprogramowania
przez port USB

Co jest potrzebne:

*  Pamiec flash USB z co najmniej 256 MB
dostepnej pamieci, sformatowana w
systemie plikéw FAT lub NTFS. Nie nalezy
korzystac z dyskéw twardych USB.

*  Komputer z dostgpem do Internetu.

*  Archiwizator obstugujacy format plikéw ZIP

Krok 1: Pobieranie najnowszego
oprogramowania

1 Podfacz pamie¢ flash USB do komputera.

2w przegladarce internetowe] przejdz do
adresu www.philips.com/support.

3 Na internetowej stronie pomocy technicznej
Philips wyszukaj swdj produkt i znajdz
pozycje Oprogramowanie i sterowniki.
> Plik aktualizacji jest dostepny w postaci

pliku ZIP

4 Zapisz pobrany plik w katalogu gtéwnym
pamieci flash USB.
5 =z pomoca programu do archiwizadji
rozpakuj plik aktualizacji oprogramowania
w katalogu gtéwnym.
L Pliki zostana rozpakowane do folderu
UPG_ALL pamigci flash USB.

6 Odfacz pamiec flash USB od komputera.

Krok 2:Aktualizacja oprogramowania

Przestroga

* Podczas trwania aktualizacji nie nalezy wytaczac zestawu
SoundStage ani odtacza¢ pamieci flash USB.

1 Podtacz pamigc flash USB, na ktdrej
znajduje sie aktualizacja oprogramowania,
do zestawu SoundStage.

*  Upewnij sie, ze kieszeh na plyte jest
zamknieta, a w Srodku nie znajduje sig

plyta.



Nacisnij przycisk #.

Wybierz opcje [Konfiguracja], a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Wybierz kolejno: [Zaawansowane] >
[Aktualizacja oprogramowania] > [USB].

v A WA

Postepuj zgodnie z wyswietlanymi
instrukcjami, aby potwierdzi¢ aktualizacjg.
> Proces aktualizacji trwa okoto 5 minut.

Aktualizacja oprogramowania
przez Internet

1 Podtacz zestaw SoundStage do sieci
domowej z szybkim dostepem do

Internetu. (patrz 'Podtaczanie i konfiguracja'

na str. 8)
Nacisnij przycisk #.

W N

Wybierz opcje [Konfiguracja], a nastepnie

naciénij przycisk OK.

4 Wybierz kolejno: [Zaawansowane] >

[Aktualizacja oprogramowania] > [Sie¢].

> Jedli znaleziono aktualizacje, zostanie
wyswietlony komunikat z prosba o
rozpoczecie lub anulowanie procesu
aktualizacji.

> Pobieranie pliku aktualizacji moze
potrwac dtugo, w zaleznosci od stanu
sieci domowe;j.

5 Postepuj zgodnie z wyswietlanymi
instrukcjami, aby potwierdzi¢ aktualizacje.
> Proces aktualizacji trwa okoto 5 minut.

% Po zakonczeniu zestaw SoundStage
automatycznie wyfaczy sie i wiaczy
ponownie. Jesli to nie nastapi, odtacz
przewdd zasilajacy na kilka sekund, a
nastepnie podfacz go jeszcze raz.

8 Dane techniczne
produktu

E Uwaga

* Dane techniczne i wyglad zewnetrzny moga ulec
zmianie bez powiadomienia.

Kody regionéow

Numer obstugiwanego regionu mozna znalez¢ z
tylu lub na spodzie zestawu SoundStage.

Kraj DVD
Europa, Wielka Brytania @

Rejon Azji i Pacyfiku, @

Tajwan, Korea

Ameryka tacinska @ @
Australia,

Nowa Zelandia @ @
Rosja, Indie @ @
o @ ®

Formaty multimedialne

*  AVCHD, BD, BD-R/ BD-RE, BD-Video,
DVD-Video, DVD+R/+RW, DVD-R/-RW,
DVD+R/-R DL, CD-R/CD-RW, Audio
CD,Video CD/SVCD, pliki zdje¢, MP3,
WMA, DivX Plus HD, urzadzenie pamieci
masowej USB
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Formaty plikow

*  Audio:
e .aac,.mka,.mp3, wma, .way, . mp4,.m4a,
flac, .ogg

* .ra (dostepny jedynie w wersji dla
regionu Azji/Pacyfiku i Chin)
*  Wideo:
e avi,.divx,. mp4,.m4yv, .mky, .asf, .wmv,
.m2ts, .mpg, .mpeg, flv,.3gp
e .rmvb,.rm, .rv (dostepne jedynie w
wersji dla regionu Azji/Pacyfiku i Chin)
*  Zdjedia: jpg jpeg jpe, gif, png

Bluetooth

. Profile Bluetooth: A2DP AVRCP
*  Wersja technologii Bluetooth: 2.1+EDR

Formaty dzwieku

Rozsz- Po- Kodek audio  Przeptywnos¢

erzenie jemnik

flac FLAC FLAC Do 24 b/s

ogg  OGG Vorbis Zmienna szybkos¢
kompresji,
maksymalny
rozmiar bloku
4096

MP3 Do 320 kb/s

Formaty obrazu wideo

W przypadku podtaczenia do telewizora HD
zestaw SoundStage umozliwia odtwarzanie
filmdw o nastepujacych parametrach:

*  Rozdzielczos¢: 1920 x 1080 pikseli i

*  Liczba klatek: 630 klatek/s.

Pliki .avi w kontenerze AVI

} ) o Kodek audio  Kodeki wideo Przeptywnos¢
Ze;ltaw SoundStage obstuguje nastepujace pliki PCM, Doloy  Divx 3.11, Maks. 10 Mb/s
audio. Digital, rdzert  DivX 4,
( pliki .ra obstugiwane sa jedynie w regionie DTS, MP3, DivX 5,
Azji/Pacyfiku i w Chinach) WMA DivX 6.x
MPEG 1, 40 Mb/s
Rozsz- Po- Kodek audio  Przeptywnosc MPEG 2
erzenie jemnik MPEG4SP/ 384 Mb/
mp3  MP3  MP3 Do 320 kb/s ASP ' °
wma  ASF - WMA Do 192 kb/s H264/AVC 25 Mbls
.aac AAC ﬁﬁg, HE- Do 192 kb/s do HlP@42
WMV9 45 Mb/s
wav WAV PCM 27,648 Mb/s
méda MKV AAC 192 kb/s Pliki .divx w kontenerze AVI
mka  MKA PCM - 27,648 Mbls Kodek audio  Kodeki wideo Przeptywnos$¢
Doloy Digital 640 kb/s PCM,Dolby DX 311,  Maks.10 Mbfs
rdzen DTS 1,54 Mb/s Digital, MP3, DivX 4x
MPEG 912 kb/s WMA DivX 5.,
MP3 Do 320 kb/s DivX 6.x
WHMA Do 192 kbs Pliki .mp4 lub .m4v w kontenerze MP4
AAC, HE- Do 192 kb/s
AAC Kodek audio  Kodeki wideo  Przeptywnos¢
ra RM  AAC,HE- Do 192 kb/s Dolby Digital, MPEG 1, 40 Mb/s
AAC MPEG, MP3,  MPEG 2
Cook 96469 b/s AAC, HE-
-AAC, Dolby
Digital Plus
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Kodek audio  Kodeki wideo Przeptywnosc

MPEG 4 ASP 38,4 Mb/s

H.264/AVC 25 Mbl/s
HiP@4.2

Pliki .mkv w kontenerze MKV

Kodek audio  Kodeki wideo  Przeptywnosc

PCM,Dolby  DivX Plus HD 30 Mb/s
Digital, rdzen

DTS, MPEG,

MP3,WMA,

AAC, HE-

-AAC, Dolby

Digital Plus

MPEG 1, 40 Mb/s
MPEG 2

MPEG 4 ASP 38,4 Mb/s

H.264/AVC 25 Mbl/s
HiP@4.2

WMV9 45 Mb/s

Pliki .m2ts w kontenerze MKV

Kodek audio  Kodeki wideo Przeptywnosc

PCM,Dolby ~ MPEG 1, 40 Mb/s
Digital, rdzen  MPEG 2

DTS, MPEG,

MP3,WMA,

AAC, HE-

-AAC, Dolby

Digital Plus

MPEG 4 ASP 38,4 Mb/s

H.264/AVC 25 Mbl/s
HiP@4.2

WMV9 45 Mb/s

Pliki .asf w kontenerze ASF

Kodek audio  Kodeki wideo Przeptywnosc

Dolby Digital, MPEG 4 ASP 38,4 MbJs
MP3,WMA,

Dolby Digital

Plus
H264/AVC 25 Mbl/s
HiP@4.2
WMV9 45 Mb/s

Pliki .mpg i .mpeg w kontenerze PS

Kodek audio  Kodeki wideo Przeptywnosc

PCM, rdzen MPEG 1, 40 Mb/s
DTS, MPEG, MPEG?2
MP3

Pliki .flv w kontenerze FLV

Kodek audio  Kodeki wideo  Przeptywnosc

MP3,AAC H264/AVC 25 Mbls
do HiP@4.2
H.263 38,4 Mb/s

Pliki .3gp w kontenerze 3GP

Kodek audio  Kodeki wideo Przeptywnosc

AAC, HE- MPEG 4 ASP 38,4 Mb/s
AAC

H.264/AVC  Maks. 25 Mbl/s
do HiIP@4.2

Pliki .rm, .rv i .rmvb w kontenerze RM
(dostepne jedynie w wersji dla regionu Azji/
Pacyfiku i Chin)

Kodek audio  Kodeki wideo  Przeptywnosc
AAC, COOK RV30,RV40 40 Mb/s

Wzmacniacz

»  Catkowita moc wyjsciowa: 80 W RMS
(catkowite znieksztatcenia harmoniczne:
10%)

*  Pasmo przenoszenia:

20 Hz—20 kHz / +3 dB

*  Odstep sygnatu od szumu:
> 65 dB (CCIR) / (poziom dzwigku A)

o Czutos¢ wejsciowa:

«  AUX 2V RMS
*  AUDIO IN: 1V RMS

Wideo

*  System sygnatu: PAL / NTSC
* Wyjscie HDMI: 480i/576i, 480p/576p, 720p,
1080i, 1080p, 1080p24
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Audio

*  Cyfrowe wejscie audio S/PDIF:
*  Koncentryczne: [EC 60958-3
*  Optyczne: TOSLINK
*  Czestotliwos¢ prébkowania:
*  MP3:32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
« WMA: 44,1 kHz, 48 kHz
*  Stafa szybko$¢ kompres;ji:
*  MP3:32-320 kb/s
* WMA: 48 kb/s—192 kb/s

Gtosniki

*  Moc wyjSciowa: 2 x 20 W RMS (catkowite
znieksztatcenia harmoniczne: 10%)

*  Impedancja gtosnika: 4 omy

*  Przetworniki: 2 ptaskie (1,5" x 5") +
2 wysokotonowe 1"

Radio

»  Zakres strojenia:
*  Europa/Rosja/Chiny:
FM 87,5-108 MHz (50 kHz);
*  Rejon Azji i Pacyfiku/Ameryka tacinska:
FM 87,5-108 MHz (50/100 kHz)
*  Odstep sygnatu od szumu: FM 50 dB
*  Pasmo przenoszenia:
FM 180 Hz—12,5 kHz / +3 dB

Subwoofer

*  Moc wyjsciowa: 40 W RMS (catkowite
znieksztatcenia harmoniczne: 10%)

* Impedancja:4 omy

*  Przetworniki: gtodnik niskotonowy 105 mm

S

Baterie do pilota zdalnego sterowania
*  2xAAA-RO3-15V

USB

*  Zgodnos¢: szybkie ztacze USB (2.0)

*  Obstugiwana klasa: klasa pamieci masowe;j
UsB (MSC)

»  System plikdw: FAT16, FAT32, NTFS

*  PortUSB:5V=1A

Laser

*  Typ lasera (dioda): INnGaN/AlGaN (BD),
AlGalnP (DVD/CD)

»  Dhugosc fali: 405 £7 nm (BD), 660 £10 nm
(DVD), 785 £10 nm (CD)

*  Moc wyjéciowa (maks. wskazania):
20 mW (BD), 6 mW (DVD), 7 mW (CD)

Jednostka centralna

»  Zasilanie: 110-240V~, 50/60 Hz

*  Pobdr mocy: 40 W

e Pobdr mocy w trybie gotowosci: < 0,5 W

* Wymiary (SxW x G): 701 x 70 x 317 mm

* Waga: 6,8 kg

*  Temperatura i wilgotno$¢ podczas pracy:
0-45°C, 5-90% wilgotnosci w przypadku
wszystkich stref klimatycznych

*  Temperatura i wilgotno$¢ podczas
przechowywania: -40-70°C, 5-95%
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Informacje dotyczace trybu gotowosci

*  Gdy produkt pozostaje nieaktywny
przez 18 minut, nastepuje automatyczne
przefaczenie w tryb gotowosci lub sieciowy
tryb gotowosci.

*  Pobdr mocy w trybie gotowosci lub
sieciowym trybie gotowosci jest mniejszy
niz 0.5 W.

*  Aby dezaktywowac potaczenie Bluetooth,
naciénij i przytrzymaj przycisk Bluetooth na
pilocie zdalnego sterowania.

*  Aby aktywowac pofaczenie Bluetooth,
wiacz je w urzadzeniu Bluetooth lub
za pomoca znacznika NFC (jesli jest
dostepny).



9 Rozwiazywanie
problemow

1\ Ostrzezenie

* Ryzyko porazenia pradem. Nigdy nie zdejmuj obudowy
urzadzenia.

Aby zachowad wazno$¢ gwarancji, nigdy nie
probuj samodzielnie naprawia¢ urzadzenia.

W przypadku problemdw w trakcie korzystania
z produktu przed wezwaniem serwisu wykonaj
ponizsze czynnosci sprawdzajace. Jesli nadal nie
uda sie rozwigza¢ problemu, pomoc techniczna
mozna uzyskac na stronie internetowej
www.philips.com/support.

Jednostka centralna

Przyciski zestawu SoundStage nie dziataja.
*  Odfacz zestaw SoundStage od zasilania na
kilka minut, a nastepnie podfacz ponownie.
e Sprawdz, czy przyciski dotykowe nie sa
w kontakcie z jakimkolwiek materiatem

przewodzacym prad, np. woda, metalem itp.

Obraz

Brak obrazu.

*  Sprawdz, czy w telewizorze zostato
wiaczone wejscie odpowiednie dla zestawu
SoundStage.

Brak obrazu na ekranie telewizora

podfaczonego za posrednictwem ztacza HDMI.

*  Sprawdz, czy zestaw SoundStage i
telewizor sa pofaczone za pomoca
przewodu HDMI High Speed. Niektdre
standardowe przewody HDMI nie
umozliwiaja poprawnego wyswietlania
niektérych obrazéw i filmdéw 3D ani
korzystania z funkgji Deep Color

*  Sprawd?, czy przewdd HDMI nie jest
uszkodzony. Jedli przewdd HDMI jest
uszkodzony, wymien go na nowy.

*  Naciénij przycisk #, a nastepnie wybierz
731 na pilocie zdalnego sterowania, aby
przywrdci¢ domyslng rozdzielczo$¢ obrazu.

*  Zmien ustawienie obrazu HDMI lub
poczekaj 10 sekund na automatyczne
przywrdcenie ustawien. (patrz 'Ustawienia
obrazu i wideo' na str. 28)

Obraz o wysokie]j rozdzielczosci nie jest

odtwarzany.

*  Upewnij sie, ze plyta zawiera obraz o
wysokiej rozdzielczosci.

*  Upewni sig, Ze telewizor obstuguje obraz o
wysokiej rozdzielczosci.

* Do potaczenia urzadzenia z telewizorem
uzyj przewodu HDMI.

Dzwiek

Brak dzwieku z zestawu SoundStage.

*  Zapomoca przewodu audio potacz
zestaw SoundStage z telewizorem lub
innym urzadzeniem. Jesli jednak zestaw
SoundStage i telewizor sa podtaczone za
posrednictwem ztagcza HDMI ARC, nie jest
wymagane osobne potaczenie audio.

*  Skonfiguruj ustawienia audio dla
podfaczonego urzadzenia (patrz
'Konfigurowanie dzwieku' na str: 12).

*  Przywrd¢ ustawienia fabryczne zestawu
SoundStage (patrz 'Przywracanie ustawien
domyslnych' na str. 29), a nastepnie wyfacz i
ponownie wiacz zestaw.

*  Zapomoca przycisku SOURCE zestawu
SoundStage wybierz whasciwe wejscie audio.

Znieksztatcony dzwiek lub echo.

*  Jedli dzwiek z telewizora jest odtwarzany za
posrednictwem zestawu SoundStage, sprawdz,
czy dzwiek z telewizora jest wyciszony.

Dzwiek nie jest zsynchronizowany z obrazem.
e 1) Naciénij przycisk tt.

2) Nacisnij przycisk Przyciski nawigacji
(lewo/prawo), wybierz [Audio sync], a
nastepnie nacisnij OK.

3) Nacisnij przycisk Przyciski nawigacji (w
gbre/ddt), aby zsynchronizowad dzwiek
z obrazem.
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Odtwarzanie

Nie mozna odtworzy¢ ptyty.

Wyczys¢ pyte.

Upewnij sie, Ze zestaw SoundStage
obstuguje dany typ ptyty (patrz 'Formaty
multimedialne' na str. 31).

Upewnij sie, ze zestaw SoundStage
obstuguje kod regionu piyty (patrz '‘Kody
regiondw' na str. 31).

W przypadku plyty DVD+RW lub DVD+R

upewnij sie, ze ptyta jest zamknieta.

Nie mozna odtworzy¢ pliku DivX.

Upewnij sie, ze plik DivX zostat zapisany
w formacie , kina domowego™ przy uzyciu
kodeka DivX.

Upewnij sie, ze plik DivX jest kompletny.

Napisy DivX nie s3 prawidlowo wyswietlane.

Upewnij sig, Ze nazwa pliku z napisami jest
taka sama jak nazwa pliku z filmem.
Wybierz prawidtowy zestaw znakdéw:

1) Nacisnij przycisk OPTIONS.

2) Wybierz [Zestaw znakow].

3) Wybierz obstugiwany zestaw znakdw.
4) Nacisnij przycisk OK.

Nie mozna odczyta¢ zawartosci urzadzenia
pamieci masowej USB.

Sprawdz, czy format danych w urzadzeniu
pamieci masowej USB jest zgodny z
zestawem SoundStage.

Sprawdz, czy system plikéw w urzadzeniu
pamieci masowej USB jest obstugiwany
przez zestaw SoundStage.

Na ekranie telewizora pojawia si¢ napis ,,No
entry” (Brak pozycji) lub znak ,,x”.

Operacja jest niedostepna.

Funkcja EasyLink nie dziata.
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Upewnij sie, ze zestaw SoundStage jest
podtaczony do telewizora firmy Philips z
obstuga funkgji EasyLink, a funkcja EasylLink
jest wiaczona.

W telewizorach poszczegdinych
producentdw funkcja HDMI CEC moze
by¢ nazywana w rézny sposéb. Zapoznaj
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sie z instrukcja obstugi telewizora, aby
dowiedziec sig, jak ja wiaczyd.

Po wiaczeniu telewizora zestaw SoundStage
wilaczy sie automatycznie.

Jest to normalne dziatanie przy korzystaniu
z funkgji Philips EasyLink (HDMI-CEC).
Aby zestaw SoundStage dziatat niezaleznie,
wylacz funkcje EasyLink.

Nie mozna uzyska¢ dostepu do serwisu BD-
Live.

Sprawdz, czy zestaw SoundStage jest
podfaczony do sieci.

Upewnij sie, ze sie¢ zostata skonfigurowana.
Upewnij sie, ze ptyta Blu-ray obstuguje
funkcje BD-Live.

Wyczys¢ pamied (patrz 'Korzystanie z
serwisu BD-Live w przypadku ptyty Blu-ray
na str. 16).

Film 3D jest odtwarzany w trybie 2D.

Upewnij sie, ze zestaw SoundStage jest
podfaczony do telewizora z technologia
3D za pomocg przewodu HDMI.

Upewnij sie, ze plyta z filmem to ptyta Blu-
ray 3D, a ustawienie wideo Blu-ray 3D jest
wiaczone (patrz 'Korzystanie z serwisu BD-
Live w przypadku ptyty Blu-ray' na str: 16).

Podczas odtwarzania filmu Blu-ray 3D
lub filmu DivX zabezpieczonego przed
kopiowaniem ekran jest czarny.

Upewnij sie, ze zestaw SoundStage jest
podfaczony do telewizora za pomoca
przewodu HDMI.

Przefacz telewizor na wiasciwe zrédto
sygnatu HDMI.

Nie mozna pobrac filmu z internetowego
sklepu wideo.

Upewnij sie, ze zestaw SoundStage jest
podtaczony do telewizora za pomoca
przewodu HDMI.

Upewnij sie, Ze urzadzenie pamigci
masowej USB zostato sformatowane i
ze ilo$¢ pamigci jest wystarczajaca do
pobrania filmu.



*  Upewnij sie, ze opfata za film zostata
uregulowana i ze nie minat jeszcze okres,
na jaki film zostat wypozyczony.

*  Upewni sig, Ze pofaczenie sieciowe dziata
prawidfowo.

*  Aby uzyska¢ wiecej informagji, odwiedz
strong internetowa sklepu wideo.

Bluetooth

Nie mozna potaczy¢ urzadzenia z zestawem

SoundStage.

*  Urzadzenie nie obstuguje profili
wymaganych przez zestaw SoundStage.

*  Funkcja Bluetooth nie zostata wiaczona w
urzadzeniu. Informacje na temat wiaczania
tej funkgji mozna znalez¢ w instrukgji
obstugi urzadzenia.

*  Urzadzenie nie jest prawidtowo
podtaczone. Podacz je prawidtowo (patrz
'‘Odtwarzanie dzwigku przez potaczenie
Bluetooth' na str. 16).

*  Zestaw SoundStage nawiazat juz pofaczenie
z innym urzadzeniem Bluetooth. Odtacz
podtaczone urzadzenie i sprébuj ponownie.

Jako$¢ odtwarzania dzwieku z podtaczonego

urzadzenia Bluetooth jest staba.

e Odbidr sygnatu Bluetooth jest staby.
Zmniejsz odlegtoé¢ migdzy urzadzeniem a
zestawem SoundStage lub usun przeszkody
znajdujace sie pomiedzy nimi.

Podtaczone urzadzenie Bluetooth taczy sig i

rozfacza.

*  Odbidr sygnatu Bluetooth jest staby.
Zmniejsz odlegtoé¢ miedzy urzadzeniem a
zestawem SoundStage lub usun przeszkody
znajdujace sie pomiedzy nimi.

*  Whylacz funkcje Wi-Fi w urzadzeniu
Bluetooth, aby uniknaé zaktécen.

* W niektdrych urzadzeniach Bluetooth
pofaczenie Bluetooth moze by¢ rozfaczane
automatycznie w celu oszczedzania energii.
To nie oznacza, ze zestaw SoundStage
dziata nieprawidtowo.

10 Uwaga

Ta sekcja zawiera uwagi prawne oraz informacje
dotyczace znakdw towarowych.

Prawa autorskie

Be responsible
Respect copyrights

W niniejszym produkcie zastosowano
technologie zabezpieczenia przed kopiowaniem,
ktdra jest chroniona amerykanskimi patentami
oraz innymi prawami dotyczacymi wiasnosci
intelektualnej firmy Rovi Corporation.
Zabroniony jest demontaz urzadzenia oraz
inzynieria wsteczna (odtwarzanie konstrukgji
urzadzenia).

Niniejszy produkt zawiera zastrzezona
technologie na licencji firmy Verance
Corporation i jest chroniony przez amerykanski
patent nr 7,369,677 oraz inne amerykanskie i
ogdlnoswiatowe patenty wydane i oczekujace
na wydanie, jak réwniez przez prawo autorskie
i prawo ochrony tajemnic handlowych ze
wzgledu na szczegdlne aspekty takiej technologii.
Cinavia™ jest znakiem towarowym Verance
Corporation. Copyright 2004-2010 Verance
Corporation. Wszelkie prawa zastrzezone
przez firme Verance. Inzynieria wsteczna i
deasemblacja sa zabronione.

Powiadomienie o technologii Cinavia™

W niniejszym produkcie zastosowano
technologie Cinavia w celu ograniczenia
przypadkdw uzycia nieautoryzowanych kopii
niektérych komercyjnych produkgji filmowych i
filméw oraz ich $ciezek dzwigkowych. W razie
wykrycia nielegalnego uzycia nieautoryzowane;
kopii zostanie wyswietlony komunikat,

a odtwarzanie lub kopiowanie zostanie
przerwane.
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Wiecej informacji o technologii Cinavia
znajduje sie w internetowym centrum
informacji konsumenckich Cinavia (Online
Consumer Information Center) na stronie
http://www.cinavia.com. Aby otrzymac
dodatkowe informacje o technologii Cinavia
za posrednictwem poczty, nalezy wystac karte
pocztowa z adresem korespondencyjnym na
adres: Cinavia Consumer Information Center,
PO. Box 86851, San Diego, CA, 92138, USA.

Oprogramowanie o
otwartym kodzie zrodtowym

Philips Electronics Singapore niniejszym oferuje
dostarczenie, na zyczenie, kopii kompletnego
odpowiedniego kodu Zrédtowego dla pakietdw
oprogramowania chronionego prawem
autorskim o otwartym kodzie zrédtowym
wykorzystywanego w tym produkcie, o
dostarczenie ktdérej poproszono na podstawie
odpowiedniej licencji. Ta oferta jest wazna

przez okres trzech lat od momentu zakupu
produktu dla kazdego, kto otrzymat te
informacje. Aby otrzymac kod zrédtowy, nalezy
wysta¢ prosbe w jezyku angielskim na adres
open.source@philips.com, podajac typ produktu.
Jesli uzytkownik nie chce korzysta¢ z poczty
elektronicznej lub w ciggu 2 tygodni od wysfania
wiadomosdci e-mail na ten adres nie otrzyma
potwierdzenia odbioru, nalezy napisac list po
angielsku i przesta¢ go na adres Open Source
Team, Philips Intellectual Property & Standards,
PO. Box 220, 5600 AE Eindhoven, Holandia. Jesli
w odpowiednim czasie nie zostanie przestane
potwierdzenie, nalezy napisa¢ wiadomos$¢ e-mail
na powyzszy adres. Tekst licengji i informacje

o prawach autorskich dla oprogramowania o
otwartym kodzie Zrédtowym stosowanego

w tym produkcie zamieszczone sg w osobne;
ulotce.
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Zgodnosc¢ z przepisami

C€0560

Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami Unii
Europejskiej dotyczacymi zaktdcen radiowych.
Firma Philips Consumer Lifestyle niniejszym
odwiadcza, iz produkt ten spetnia wszystkie
niezbedne wymagania oraz inne wazne
wytyczne dyrektywy 1999/5/WE.

Deklaracje zgodnosci mozna znalezé

na stronie internetowej pod adresem
www.p4c.philips.com.



11 Kod

jezyka

Abkhazian 6566
Afar 6565
Afrikaans 6570
Ambharic 6577
Arabic 6582
Armenian 7289
Assamese 6583
Avestan 6569
Aymara 6589
Azerhaijani 6590
Bahasa Melayu 7783
Bashkir 6665
Belarusian 6669
Bengali 6678
Bihari 6672
Bislama 6673
Bokmal, Norwegian 7866
Bosanski 6683
Brezhoneg 6682
Bulgarian 6671
Burmese 7789
Castellano, Espafiol 6983
Catalan 6765
Chamorro 6772
Chechen 6769
Chewa; Chichewa; Nyanja 7889
2hd 9072
Chuang; Zhuang 9065
Church Slavic; Slavonic 6785
Chuvash 6786
Corsican 6779
Cesky 6783
Dansk 6865
Deutsch 6869
Dzongkha 6890
English 6978
Esperanto 6979
Estonian 6984
Euskara 6985
EMnvika 6976
Faroese 7079
Francais 7082
Frysk 7089
Fijian 7074
Gaelic; Scottish Gaelic 7168
Gallegan 7176
Georgian 7565
Gikuyu; Kikuyu 7573
Guarani 7178
Gujarati 7185
Hausa 7265
Herero 7290
Hindi 7273
Hiri Motu 7279
Hrwatski 6779
Ido 7379
Interlingua (International)7365
Interlingue 7365
Inuktitut 7385

Inupiaq

Irish

[slenska

Italiano

lvrit

Japanese
Javanese
Kalaallisut
Kannada
Kashmiri

Kazakh
Kernewek
Khmer
Kinyarwanda
Kirghiz

Komi

Korean
Kuanyama; Kwanyama
Kurdish

Lao

Latina

Latvian
Letzeburgesch;
Limburgan; Limburger
Lingala
Lithuanian
Luxembourgish;
Macedonian
Malagasy

Magyar
Malayalam
Maltese

Manx

Maori

Marathi
Marshallese
Moldavian
Mongolian

Nauru

Navaho; Navajo
Ndebele, North
Ndebele, South
Ndonga
Nederlands
Nepali

Norsk

Northern Sami
North Ndebele
Norwegian Nynorsk;
Occitan; Provencal
Old Bulgarian; Old Slavonic
Oriya

Oromo
Ossetian; Ossetic
Pali

Panjabi

Persian

Polski

Portugués

Pushto
Russian
Quechua
Raeto-Romance
Romanian
Rundi
Samoan
Sango
Sanskrit
Sardinian
Serbian
Shona
Shqip
Sindhi
Sinhalese
Slovensky
Slovenian
Somali
Sotho; Southern
South Ndebele
Sundanese
Suomi
Swabhili
Swati
Svenska
Tagalog
Tahitian
Tajik
Tamil
Tatar
Telugu
Thai
Tibetan
Tigrinya
Tonga (Tonga Islands)
Tsonga
Tswana
Turkge
Turkmen
Twi
Uighur
Ukrainian
Urdu
Uzbek
Vietnamese
Volapuk
Walloon
Welsh
Wolof
Xhosa
Yiddish
Yoruba
Zulu

9085
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12 Indeks

A

aktualizacja oprogramowania (przez Internet)

31

animacja slajdow 19
automatyczna regulacja gtosnosci 27
automatyczne przesuwanie napisow 29
automatyczny tryb gotowosci 29
B

baterie 34
BD-Live 16
bezpieczne korzystanie z trybu 3D 4
blokada rodzicielska 28
Bonus View 15
C

czyszczenie pamigci serwisu BD-Live 16
D

dane techniczne gtosnikow 31
deep color 28
drugi jezyk audio 15
drugi jezyk napisow 15
dzwiek 26
dzwiek HDMI 28
dzwiek przestrzenny 26
dzwigk z innych urzadzen 10
F

formaty multimedialne 31
formaty plikow 32
formaty wideo 33
I

Internet 12
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jasnosc 29
jednostka centralna 4
jezyk dzwieku 27
jezyk menu 27
jezyk napisow 27
K

kod jezyka 39
S

srodowisko 3
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menu plyty 27
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obraz w obrazie 15
odtwarzanie w kolejnosci losowej 19
odtwarzanie z urzadzenia pamigci masowe;j
UsB 18
opcje 19
opcje audio 19
opcje wideo 19
opcje zdjec 19
P

panel wyswietlacza 29
PBC (sterowanie odtwarzaniem) 29
pilot zdalnego sterowania 5
pokazy slajdéw z muzyka 20
potaczenie wideo (kompozytowy sygnat
wideo) 10
potozenie napiséw dialogowych 29
poprawa dzwieku 29
powtarzanie 19
przetwarzanie koncowe dzwigku 29
przyciski sterowania (ptyta) 14
przyciski sterowania (USB) 14
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recykling 3
rozdzielczos¢ obrazu 28
rozwiazywanie problemoéw (dzwiegk) 35
rozwiazywanie problemoéw (obraz) 35
rozwiazywanie problemoéw (odtwarzanie) 36
S

synchronizacja obrazu i dzwigku 15
S

siatka strojenia 21
sie¢ 12
sie¢ domowa 12
sie¢ przewodowa 13
Smart TV 21
T

tryb nocny 28
U

Urzadzenie pamigci masowej USB 18
ustawienia domysine 29
ustawienia dzwieku 28
ustawienia fabryczne 29
ustawienia obrazu 28
ustawienia wideo 28
ustawienia zaawansowane 29
ustawienia zasilania 29
utylizacja 3
\

VCD 29
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wersja jezykowa ptyty 27
wylacznik czasowy 29
wysuwanie ptyty 4
wzmacniacz 33
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2.0+Digital Qut

Manufactured under license under U.S.
Patent Nos: 5,956,674; 5,974,380; 6,487,535
& other U.S. and worldwide patents issued
& pending. DTS, the Symbol, & DTS and the
Symbol together are registered trademarks
& DTS Digital Surround and the DTS logos
are trademarks of DTS, Inc. Product includes
software. DTS, Inc. All Rights Reserved.

Blu-ray

_/TM

“Blu-ray 3D ™" and "“Blu-ray 3D ™ " logo are
trademarks of Blu-ray Disc Association.

W

1

VIDEO

‘DVD Video' is a trademark of DVD Format/
Logo Licensing Corporation.

XIDOLBY

TRUEITY
DIGITAL PLUS

Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Dolby and the double-D symbol
are trademarks of Dolby Laboratories.

DIVX*
HD
MKV PLAYBACK

DivX ®, DivX Certified ¢, DivX Plus © HD

and associated logos are trademarks of Rovi
Corporation or its subsidiaries and are used
under license.

ABOUT DIVXVIDEO: DivX “is a digital video
format created by DivXX, LLC, a subsidiary

of Rovi Corporation. This is an official DivX
Certified ® device that plays DivX video.Visit
divx.com for more information and software
tools to convert your files into DivX videos.

ABOUT DIVXVIDEO-ON-DEMAND: This
DivX Certified © device must be registered

in order to play purchased DivXVideo-on-
Demand (VOD) movies.To obtain your
registration code, locate the DivXVOD section
in your device setup menu. Go to vod.divx.com
for more information on how to complete your
registration.

DivX Certified © to play DivX © and DivX Plus
® HD (H.264/MKV) video up to 1080p HD
including premium content.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI and HDMI High-Definition
Multimedia Interface, and the HDMI Logo are
trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing LLC in the United States and other
countries.

€ Bluetooth

The Bluetooth ® word mark and logos are
registered trademarks owned by Bluetooth
SIG, Inc. and any use of such marks by Philips
is under license. Other trademarks and trade
names are those of their respective owners.

N hfc

The N Mark is a trademark of NFC Forum, Inc.
in the United States and in other countries.

CLASS 1
LASER PRODUCT
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